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PR_COD_lamCom

Procediiry sutartiniai Zenklai

*  Konsultavimosi procediira

***  Pritarimo procediira

***|  ]prasta teisékliros procediira (pirmasis svarstymas)
***||  Iprasta teisékiiros procediira (antrasis svarstymas)
***[1l  ]prasta teisékiiros procediira (treCiasis svarstymas)

(Procediira pasirenkama atsizvelgiant j teisés akto projekte pasiilyta teisinj
pagrinda.)

Teisés akto projekto pakeitimai

Parlamento pakeitimai, iSdéstomi dviejuose stulpeliuose

Isbrauktos teksto dalys zymimos pusjuodfiu kursyvu kairiajame stulpelyje.
Pakeitimai Zymimi pusjuodziu kursyvu abiejuose stulpeliuose. Naujas
tekstas Zymimas pusjuodziu kursyvu desiniajame stulpelyje.

Kiekvieno pakeitimo antrastés pirmoje ir antroje eilutése nurodoma
atitinkama svarstomo teisés akto projekto dalis. Jei pakeitimas susij¢s su
esamu teisés aktu, kurj sickiama pakeisti teisés akto projektu, antrastéje
pridedamos trecia ir ketvirta eilutés, kuriose atitinkamai nurodomas esamas
teisés aktas ir keic¢iama Sio teisés akto dalis.

Parlamento pakeitimai, pateikiami konsoliduoto teksto forma

Naujos teksto dalys zymimos pusjuodZiu kursyvu. I3brauktos teksto dalys
nurodomos simboliu ,,I “ arba perbraukiamos. Pakeistos teksto dalys
nurodomos nauja teksta pazymint pusjuodZiu kursyvu, o ankstesnj
nereikalingg teksta iSbraukiant arba perbraukiant.

Nezymimi tik grynai techninio pobiidzio pakeitimai, kuriuos daro tarnybos,
sickdamos parengti galutinj teksta.
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EUROPOS PARLAMENTO TEISEKUROS REZOLIUCIJOS PROJEKTAS

dél pasialymo dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo nustatoma
bendra tarptautinés apsaugos tvarka Sajungoje ir panaikinama Direktyva 2013/32/ES
(COM(2016) 0467 — C8-0321/2016 — 2016/0224(COD))

(Iprasta teisékiiros procediira: pirmasis svarstymas)

Europos Parlamentas,

atsizvelgdamas j Komisijos pasitilyma Europos Parlamentui ir Tarybai
(COM(2016) 0224),

atsizvelgdamas j Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 2 dalj ir 78
straipsnio 2 dalies d punktg, pagal kuriuos Komisija pateiké pasiiilymg Parlamentui
(C8-0321/2016),

atsizvelgdamas j Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 294 straipsnio 3 dalj,

atsizvelgdamas j Cekijos Senato, Italijos Senato ir Rumunijos Deputaty Ramy
vadovaujantis Protokolu (Nr. 2) dél subsidiarumo ir proporcingumo principy taikymo
pateiktas pagristas nuomones, kuriose tvirtinama, kad teisékiiros procediira priimamo
akto projektas neatitinka subsidiarumo principo,

atsizvelgdamas j 2016 m. gruodzio 14 d. Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly
komiteto nuomonql,

atsizvelgdamas j 2017 m. vasario 8 d. Regiony komiteto nuomone?,
atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 59 straipsnj,

atsizvelgdamas j PilieCiy laisviy, teisingumo ir vidaus reikaly komiteto praneSima
(A8-0000/2017),

1.  priima per pirmgjj svarstymg toliau pateikta pozicija;

2. ragina Komisijg dar kartg perduoti klausimg svarstyti Parlamentui, jei ji ketina
pasiiilyma keisti 1§ esmés arba pakeisti jo teksta nauju tekstu;

3. paveda Pirmininkui perduoti Parlamento pozicija Tarybai, Komisijai ir nacionaliniams
parlamentams.

Pakeitimas 1

Pasiiilymas dél reglamento
13 konstatuojamoji dalis

! Dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje.
2 Dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje.
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Komisijos sitilomas tekstas

(13) prasytojui turéty biiti suteikiama
praktiné galimybé¢ sprendzianciajai
institucijai pateikti visg savo turimg
aktualig informacijg. Todé¢l prasytojas
turéty, taikant ribotas iSimtis, naudotis teise
buti prireikus iSklausytas per asmeninj
pokalbj dél priimtinumo arba d¢l jo
praSymo esmes. Tam, kad teisé | asmeninj
pokalbj bty veiksminga, praSytojui turéty
padéti vertéjas zodziu ir suteikta galimybé
pateikti iSsamius savo paaiSkinimus dél
praSymo priezasCiy. PraSytojui turéty buti
suteikta pakankamai laiko pasirengti ir
konsultuotis su savo patar¢ju teisés
klausimais ar kitu pataréju ir pokalbio metu
jam gali padéti patar¢jas teisés klausimais
ar kitas patar¢jas. Asmeninis pokalbis
turéty vykti tinkama konfidencialumag
uztikrinan¢iomis sglygomis ir jj turéty vesti
tinkamai parengti ir kompetentingi
darbuotojai, jskaitant prireikus kity
valstybiy nariy institucijy darbuotojus arba
Europos Sajungos prieglobsc¢io agentiiros
atsiystus ekspertus. Asmeninio pokalbio
gali nebiiti tik tada, kai sprendziancioji
institucija ketina priimti teigiama
sprendimg dél praSymo arba mano, kad
prasytojas néra tinkamas pokalbiui arba su
juo negalima rengti pokalbio dél ilgalaikiy,
nuo jo nepriklausanciy aplinkybiy.
Kadangi asmeninis pokalbis yra viena
esminiy pra§ymo nagrin¢jimo daliy,
pokalbj reikéty jrasyti, o praSytojams ir jy
pataréjams teisés klausimais turéty biti
suteikta galimybé gauti pokalbio jrasg ir
ataskaitg arba stenogramgq pries
sprendzianciajai institucijai priimant
sprendima arba, paspartinto nagrinéjimo
procediiros atveju, tuo paciu metu, kai
priimamas sprendimas;
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Pakeitimas

(13) prasytojui turéty biti suteikiama
praktiné galimybé sprendzianciajai
institucijai pateikti visg savo turimg
aktualig informacijg. Todé¢l prasytojas
turéty, taikant ribotas iSimtis, naudotis teise
buti prireikus iSklausytas per asmeninj
pokalbj dél priimtinumo arba dél jo
praSymo esmes. Tam, kad teisé | asmeninj
pokalbj biity veiksminga, praSytojui turéty
padéti vertéjas zodziu ir kultiiros
tarpininkas, jeigu tai jmanoma ir biitina,
ir baiti suteikta galimybé pateikti iSsamius
savo paaiskinimus dél praSymo priezasciy.
PraSytojui turéty buti suteikta pakankamai
laiko pasirengti ir konsultuotis su savo
pataréju teises klausimais ar kitu pataréju ir
pokalbio metu jam gali padéti pataréjas
teisés klausimais ar kitas patar¢jas.
Asmeninis pokalbis turéty vykti tinkamag
konfidencialumg uZztikrinan¢iomis
salygomis ir jj turéty vesti tinkamai
parengti ir kompetentingi darbuotojai,
iskaitant prireikus kity valstybiy nariy
institucijy darbuotojus arba Europos
Sajungos prieglobsc¢io agentiiros atsiystus
ekspertus. Asmeninio pokalbio gali nebiiti
tik tada, kai sprendzianc¢ioji institucija
ketina priimti teigiama sprendima dél
praSymo arba mano, kad praSytojas néra
tinkamas pokalbiui arba su juo negalima
rengti pokalbio dél ilgalaikiy, nuo jo
nepriklausanciy aplinkybiy. Kadangi
asmeninis pokalbis yra viena esminiy
prasymo nagrin¢jimo daliy, pokalbj reikeéty
jraSyti, o praSytojams ir jy patar¢jams
teisés klausimais turéty buti suteikta
galimybé gauti pokalbio jrasg ir ataskaita
pries sprendzianciajai institucijai priimant
sprendima. Jeigu prasytojui reikalingos
specialios procesinés garantijos pagal 19—
22 straipsnius, jam turi biiti suteikta
galimybé pateikti Sig informacijq per
protingg laikotarpj po asmeninio
pokalbio;

Or. it
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Pakeitimas 2

Pasiulymas dél reglamento
14 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(14)  ir valstybés narés, ir prasytojai
suinteresuoti teisingo tarptautinés apsaugos
poreikiy pripazinimo uztikrinimu jau
administracinés procediiros etape,
suteikiant kokybiska informacijg ir teising
pagalba, leidziancig veiksmingiau ir
kokybiskiau priimti sprendimus. Todél
galimybé¢ gauti teising pagalbg ir buti
atstovaujamam turéty biiti neatsiejama
bendros tarptautinés apsaugos tvarkos
dalis. Siekiant uztikrinti veiksmingg
prasytojo teisiy, ypac teisés 1 gynyba ir
teisingumo principo apsaugg ir procediiros
ekonomiskuma, prasytojams, jy
pageidavimu, ir Siame reglamente
nustatytomis saglygomis reikéty suteikti
nemokamg teising pagalbg ir uztikrinti
atstovavimg administracinés proceduros ir
skundo teikimo procediiros metu.
Nemokamgq teisineg pagalbq ir atstovavimgq
turéty teikti tai daryti pagal nacionaling
teis¢ kompetentingi asmenys;

Pakeitimas 3

Pasiulymas dél reglamento
17 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas
(17)  nustacius, kad prasytojams reikia
specialiy procesiniy garantijy, jiems turéty

biiti suteikiama tinkama parama, be kita
ko, skiriama pakankamai laiko, kad biity
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Pakeitimas

(14)  ir valstybés narés, ir praSytojai
suinteresuoti teisingo tarptautinés apsaugos
poreikiy pripazinimo uztikrinimu jau
administracinés procediiros etape,
suteikiant kokybiska informacijg ir teising
pagalba, leidziancig veiksmingiau ir
kokybiskiau priimti sprendimus. Todél
galimybé¢ gauti teising pagalbg ir biti
atstovaujamam turéty biiti neatsiejama
bendros tarptautinés apsaugos tvarkos
dalis. Siekiant uztikrinti veiksminga
prasytojo teisiy, ypac teisés 1 gynyba ir
teisingumo principo apsaugg ir procediiros
ekonomiSkuma, prasytojams, jy
pageidavimu, ir Siame reglamente
nustatytomis saglygomis reikéty suteikti
nemokamag teising pagalbg ir uztikrinti
atstovavimg administracinés proceduiros ir
skundo teikimo procediiros metu.
Nemokama teisiné pagalba ir
atstovavimas teikiamas nuo tada, kai
prasytojas pareiskia norq prasyti
apsaugos, ir tai turéty daryti pagal
nacionaling teise¢ kompetentingi asmenys;

Or. it

Pakeitimas

(17)  nustacius, kad prasytojams reikia
specialiy procesiniy garantijy, jiems turéty
biti suteikiama tinkama parama, be kita
ko, skiriama pakankamai laiko, kad biity
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sudarytos salygos, biitinos, kad jie galéty
veiksmingai naudotis procediiromis ir
pateikti reikiamg informacijg savo
tarptautinés apsaugos praSymui pagrjsti. Jei
néra galimybés suteikti tinkamos paramos
paspartinto nagrin¢jimo arba pasienio
procediiros metu, prasytoja, kuriam reikia
specialiy procesiniy garantijy, reikéty
atleisti nuo tokiy procediiry. Specialios
procesinés garantijos, dél kuriy pobiidZio
gali buti uZkertamas kelias paspartinty ar
pasienio procediiry taikymui, taip pat
turéty reiksti, kad prasytojui teikiamos
papildomos garantijos tuo atveju, kai jo
skundas neturi automatinio stabdomojo
poveikio, kad teisiy gynimo priemonés jo
konkreciomis aplinkybémis biity
veiksmingos;

Pakeitimas 4

Pasiiilymas dél reglamento
21 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(21) pagal bendrg tvarka
racionalizuojami laiko terminai, pagal
kuriuos asmuo pradeda procediira,
sprendZiancioji institucija nagrinéja
prasyma ir teisminés institucijos nagrinéja
pirmo laipsnio skundus. Jei dél
neproporcingai didelio vienu metu
pateikiamy praSymy skaiciaus gali kilti
pavojus, kad bus véluojama suteikti
galimybe naudotis procediira ir nagrinéti
prasymus, kartais iSimties tvarka gali
prireikti Siuos terminus lanksc¢iai pratesti.
Vis délto norint uZztikrinti veiksminga
procesa, $iy terminy pratesimas turéty biiti
kraStutiné priemong, atsizvelgiant | tai, kad
valstybés narés turéty reguliariai perzitiréti
savo poreikius iSlaikant veiksmingg
prieglobscio sistema, jskaitant plany
nenumatytiems atvejams ruosima, kai
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sudarytos salygos, biitinos, kad jie galéty
veiksmingai naudotis procediiromis ir
pateikti reikiamg informacijg savo
tarptautinés apsaugos praSymui pagrjsti. Jei
néra galimybes suteikti tinkamos paramos
paspartinto nagrin¢jimo arba pasienio
procediiros metu, prasytoja, kuriam reikia
specialiy procesiniy garantijy, reikéty
atleisti nuo tokiy procediiry.
Nepilnameciai visada atleidZiami nuo

pasienio procediros,
Or. it
Pakeitimas
(21) pagal bendrg tvarka

racionalizuojami laiko terminai, pagal
kuriuos asmuo pradeda procedira,
sprendZiancioji institucija nagrinéja
prasyma ir teisminés institucijos nagrinéja
pirmo laipsnio skundus. Jei dél
neproporcingai didelio vienu metu
pateikiamy praSymy skaiciaus gali kilti
pavojus, kad bus véluojama suteikti
galimybe naudotis procediira ir nagrinéti
praSymus, kartais i§imties tvarka gali
prireikti Siuos terminus lanksc¢iai pratesti.
Vis délto norint uZztikrinti veiksminga
procesa, $iy terminy pratesimas turéty biiti
kraStutiné priemong, atsizvelgiant j tai, kad
valstybés narés turéty reguliariai perzitreéti
savo poreikius iSlaikant veiksmingag
prieglobscio sistema, jskaitant plany
nenumatytiems atvejams ruosima, kai

PR\1114518LT.docx



biitina, ir laikant, kad Europos Sajungos
prieglobscio agentiira valstybéms naréms
suteiks visg reikiamg operacing ir techning
pagalba. Matydamos, kad nesugebés
laikytis nustatyty terminy, valstybés narés
turéty kreiptis pagalbos j Europos Sgjungos
prieglobscio agentura. Jei toks prasymas
nepateikiamas ir jei dél neproporcingai
didelés nastos valstybés narés prieglobscio
sistema tampa tiek neveiksminga, kad
kelia grésme bendros Europos
prieglobscio sistemos veikimui,
remdamasi Komisijos jgyvendinimo
sprendimu, agentiira gali imtis priemoniy,
kad padéty tai valstybei narei;

Pakeitimas 5

Pasiulymas dél reglamento
25 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(25) prasytojas turi bati tinkamai
informuotas apie jo teises ir pareigas —
laiku ir ta kalba, kuriq jis supranta arba,
kaip pagristai manoma, turéty suprasti.
AtsiZvelgiant j tai, kad jei, pavyzdZiui,
praSytojas atsisako bendradarbiauti su
nacionalinémis institucijomis
nesuteikdamas informacijos, reikalingos
prasymo nagrinéjimui, ir nepateikdamas
savo pirsty atspaudy arba veido atvaizdo,
arba nepateikia prasymo per nustatytq
laiko terming, praSymas gali biiti atmestas
kaip praSymas, kurio atsisakyta, prasytoja
biitina informuoti apie $iy prievoliy
nevykdymo pasekmes;

PR\1114518LT.docx

biitina, ir laikant, kad Europos Sajungos
prieglobscio agentiira valstybéms naréms
suteiks visg reikiamg operacing ir techning
pagalba. Matydamos, kad nesugebés
laikytis nustatyty terminy, valstybés narés
turéty kreiptis pagalbos j Europos Sgjungos
prieglobscio agentira;

Or. it

Pakeitimas

(25) prasytojas turi bati tinkamai
informuotas apie jo teises ir pareigas —
laiku, glaustai, lengvai suprantamai,
aiskiai, paprastai ir jam suprantama
kalba. Prasytoja biitina informuoti apie
prievoliy nevykdymo pasekmes;

Or. it
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Pakeitimas 6

Pasiilymas dél reglamento
26 konstatuojamoji dalis

Komisijos siiilomas tekstas

(26) kad galéty vykdyti savo
isipareigojimus pagal §j reglamenta, uz
praSymy priémima ir registravimg
atsakingy institucijy darbuotojai privalo
turéti atitinkamy ziniy ir iSeiti butinus
tarptautinés apsaugos srities mokymus,
jskaitant Europos Sajungos prieglobscio
agentiiros teikiamg pagalba. Jiems taip pat
turi biiti suteiktos atitinkamos priemonés ir
instrukcijos, kad galéty veiksmingai
vykdyti savo uzduotis;

Pakeitimas 7

Pasiiilymas dél reglamento
27 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(27)  siekiant sudaryti palankias sglygas
pasinaudoti procediira sienos peré¢jimo
punktuose ir sulaikymo jstaigose, turi biiti
pateikta informacija apie galimybe praSyti
tarptautinés apsaugos. Organizuojant
vertimg zodZiu turi biiti uztikrintas
pagrindinis bendravimas, kuris biitinas, kad
kompetentingos institucijos suprasty, ar
asmenys pareiSkia pageidavimag gauti
tarptauting apsauga;

PE597.506v01-00

Pakeitimas

(26) kad galéty vykdyti savo
isipareigojimus pagal §j reglamenta, uz
praSymy priémimag ir registravimg
atsakingy institucijy darbuotojai privalo
turéti atitinkamy ziniy ir biti iséje bitinus
tarptautinés apsaugos srities mokymus,
jskaitant Europos Sgjungos prieglobscio
agentiros teikiamg pagalba. Jiems taip pat
turi biiti suteiktos atitinkamos priemonés ir
instrukcijos, kad galéty veiksmingai
vykdyti savo uzduotis;

Or. it

Pakeitimas

(27)  siekiant sudaryti palankias sglygas
pasinaudoti procediira sienos peré¢jimo
punktuose ir sulaikymo jstaigose, turi biiti
pateikta informacija apie galimybe praSyti
tarptautinés apsaugos. Organizuojant
vertimg zodZziu turi biiti uztikrintas
pagrindinis bendravimas, kuris biitinas, kad
kompetentingos institucijos suprasty, ar
asmenys pareiSkia pageidavima gauti
tarptauting apsauga. Vertimo ZodZiu
paslaugas teikiantys darbuotojai turéty
turéti atitinkamuy Ziniy ir biti iséje
biitinus tarptautinés apsaugos srities
mokymus;

Or. it
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Pakeitimas 8

Pasiilymas dél reglamento
29 konstatuojamoji dalis

Komisijos siiilomas tekstas

(29) siekiant uztikrinti, kad nelydimi
nepilnameciai turéty veiksminga galimybe
pasinaudoti procedira, jiems visada reikia
skirti glob¢ja. Glob¢jas turi buti asmuo
arba organizacijos atstovas, paskirtas
procediiros metu padéti ir patarti
nepilnameciui, kad biity apsaugoti vaiko
interesai ir bendra gerové. Kai bitina,
globéjas turi naudotis veiksnumu
nepilnamecio vardu. Siekiant uztikrinti
veiksmingg pagalbg nelydimiems
nepilnameciams, globéjy atsakomybei
neturi biiti skiriamas neproporcingai didelis
nelydimy nepilnameciy skaicius vienu
metu. Valstybés narés turi paskirti
subjektus arba asmenis, atsakingus uz
parama savo uzduotis vykdantiems
glob¢jams, jy priezitrg ir stebésena.
Nelydimas nepilnametis turi pateikti
prasyma savo vardu arba per globéja.
Siekiant uZtikrinti nelydimo nepilnamecio
teises ir procesines garantijas, laiko
terminas jo praSymo pateikimui turi biiti
skai¢iuojamas nuo globéjo paskyrimo ir
susitikimo su juo. Jei globéjas nepateiks
praSymo per nustatytg terming, nelydimam
nepilnameciui turi biti suteikta galimybe
pateikti praSyma savo vardu padedant
sprendzianciajai institucijai. Tai, kad
nelydimas nepilnametis nusprendé pateikti
prasyma savo vardu, neturi kliudyti tam,
kad jam biity paskirtas glob¢jas;

Pakeitimas 9

Pasiulymas dél reglamento
30 konstatuojamoji dalis
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Pakeitimas

(29) siekiant uztikrinti, kad nelydimi
nepilnameciai turéty veiksminga galimybe
pasinaudoti procedira, jiems visada reikia
skirti glob¢ja. Glob¢jas turi buti asmuo
arba organizacijos atstovas, paskirtas
procediiros metu padéti ir patarti
nepilnameciui, kad biity apsaugoti vaiko
interesai ir bendra gerové. Kai bitina,
globéjas turi naudotis veiksnumu
nepilnamecio vardu. Siekiant uztikrinti
veiksmingg pagalbg nelydimiems
nepilnameciams, globéjy atsakomybei
neturi biiti skiriamas neproporcingai didelis
nelydimy nepilnameciy skaicius vienu
metu ir bet kuriuo atveju negali biiti
didesnis nei dvideSimt. Valstybés narés turi
paskirti subjektus arba asmenis, atsakingus
uz parama savo uzduotis vykdantiems
globéjams, jy prieziiirg ir stebésena.
Nelydimas nepilnametis turi pateikti
prasyma savo vardu arba per globéja.
Siekiant uZtikrinti nelydimo nepilnamecio
teises ir procesines garantijas, laiko
terminas jo praSymo pateikimui turi biiti
skaiCiuojamas nuo globéjo paskyrimo ir
susitikimo su juo. Jei glob¢jas nepateiks
prasymo per nustatyta terming, nelydimam
nepilnameciui turi biiti suteikta galimybe
pateikti praSyma savo vardu padedant
sprendZianciajai institucijai. Tai, kad
nelydimas nepilnametis nusprend¢ pateikti
praSyma savo vardu, neturi kliudyti tam,
kad jam bty paskirtas glob¢jas;

Or. it
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Komisijos sitilomas tekstas

(30)  siekiant uztikrinti prasytojy teises,
sprendimai dél visy tarptautinés apsaugos
prasymy turi biiti priitmami remiantis
faktais, objektyviai, nesaliskai ir
individualiai po i§samaus nagringjimo,
kuriame atsizvelgiama j visg prasytojo
pateikta informacijg ir konkrecias prasytojo
aplinkybes. Siekiant uztikrinti kruopsty
prasymo nagring¢jima, sprendziancioji
institucija turi atsizvelgti j aktualig, tikslig
ir atnaujintg informacija, susijusia su
padétimi prasytojo kilmés Salyje, gautg is
Europos Sajungos prieglobsc¢io agenturos ir
kity Saltiniy, tokiy kaip Jungtiniy Tauty
vyriausiasis pabégeliy reikaly komisaras.
Sprendziancioji institucija taip pat turi
atsizvelgti j visg aktualig bendrg kilmés
Salies informacijos analize, parengta
Europos Sajungos prieglobscio agentiiros.
Bet koks procediiros uzbaigimo atidéjimas
turi visiSkai atitikti valstybiy nariy
isipareigojimus pagal Reglamenta (ES) Nr.
XXXIXXX (Priskyrimo reglamentas) ir
teis¢ | gera administravima, nedarant
poveikio procediiros veiksmingumui ir
teisingumui pagal §] reglamenta;

Pakeitimas 10

Pasiulymas dél reglamento
33 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(33) nedarant poveikio tinkamam ir
iSsamiam tarptautinés apsaugos praSymo
nagrinéjimui, ir valstybés narés, ir
prasytojai yra suinteresuoti, kad
sprendimas biity priimtas kiek jmanoma
grei¢iau. Reikia nustatyti maksimalius
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Pakeitimas

(30) siekiant uztikrinti prasytojy teises,
sprendimai dél visy tarptautinés apsaugos
praSymy turi bati priimami remiantis
faktais, objektyviai, nesaliskai ir
individualiai po i$§samaus nagringjimo,
kuriame atsizvelgiama j visg prasytojo
pateikta informacijg ir konkrecias prasytojo
aplinkybes. Siekiant uztikrinti kruopsty
prasymo nagrin¢jima, sprendziancioji
institucija turi atsizvelgti j aktualia, tikslig
ir atnaujintg informacija, susijusia su
padétimi prasytojo kilmés Salyje, gautg i$
Europos Sajungos prieglobsc¢io agenturos ir
kity Saltiniy, tokiy kaip Jungtiniy Tauty
vyriausiasis pabégéliy reikaly komisaras ir
kitos vyriausybinés ir nevyriausybinés
organizacijos. Sprendziancioji institucija
taip pat turi atsizvelgti i visg aktualig
bendrg kilmés Salies informacijos analize,
parengta Europos Sajungos prieglobscio
agenturos. Bet koks procediiros uzbaigimo
atidéjimas turi visiskai atitikti valstybiy
nariy jsipareigojimus pagal Reglamenta
(ES) Nr. XXX/XXX (Priskyrimo
reglamentas) ir teis¢ | gerg administravima,
nedarant poveikio procediiros
veiksmingumui ir teisingumui pagal §j
reglamenty;

Or. it

Pakeitimas

(33) nedarant poveikio tinkamam ir
iS§samiam tarptautinés apsaugos praSymo
nagrinéjimui, ir valstybés narés, ir
prasytojai yra suinteresuoti, kad
sprendimas biity priimtas kiek jmanoma
grei¢iau. Reikia nustatyti maksimalius
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laiko terminus administracinei procediirai
ir pirmo laipsnio skundo teikimui, kad
tarptautinés apsaugos procediira biity
racionalizuota. Tokiu biidu praSytojai
visose valstybése narése galés gauti
sprendima dél savo praSymo trumpiausiu
imanomu laiku, taip uztikrinant procediiros
greitumg ir veiksminguma;

Pakeitimas 11

Pasiulymas dél reglamento
35 konstatuojamoji dalis

Komisijos siiilomas tekstas

(35) pries nustatant atsakinggjq
valstybe nare pagal Europos Parlamento
ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. XXX/XXX
(Dublino reglamentas)?, pirmoji valstybé
naré, kurioje buvo pateiktas prasymas,
turi nagrinéti jo priimtinumgq, kai Salis,
kuri néra valstybé naré, laikoma prasytojo
pirmgja prieglobscio Salimi arba saugia
trecCigja Salimi. Be to, prasymas turi biiti
laikomas nepriimtinu, jei tai paskesnis
prasymas be naujos reik§mingos
informacijos ar duomeny arba jei atskiras
sutuoktinio, partnerio, islaikomo
suaugusiojo arba nepilnamecio praSymas
nelaikomas pagrijstu;

20LL[.][...],p.[...]
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laiko terminus administracinei procediirai
ir pirmo laipsnio skundo teikimui, kad
tarptautinés apsaugos procediira biity
racionalizuota. Tokiu biidu praSytojai
visose valstybése narése galés gauti
sprendimg dél savo praSymo trumpiausiu
imanomu laiku, taip uztikrinant procediiros
greitumg ir veiksminguma. Procediiros
palengvinimas nedaro jokios jtakos
iSsamiam ir individualiam apsaugos
prasymo nagrinéjimui;

Or. it

Pakeitimas

ISbraukta.

Or. it
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Pakeitimas 12

Pasiilymas dél reglamento
36 konstatuojamoji dalis

Komisijos siiilomas tekstas

(36) pirmosios prieglobs¢io Salies
koncepcija, kaip nepriimtinumo pagrindas,
turi biiti taikoma, kai galima pagrjstai
manyti, kad apsaugg pagal pagrindinius
Zenevos konvencijos standartus suteiks
kita Salis arba prasytojui bus suteikta
pakankama apsauga toje Salyje. Visy
pirma, valstybés narés neturéty nagrinéti
prasSymo i§ esmes, jei pabeégélio statusg ar
kitokiq pakankamg apsauggq prasytojui
suteikeé pirmoji prieglobscio $alis.
Valstybés narés Siuo pagrindu gali veikti
tik jsitikinusios (jskaitant, kai biitina ar
tikslinga, i$ atitinkamos trecCiosios Salies
gautas garantijas), kad prasytojas toje
Salyje naudojosi ir toliau naudosis apsauga
pagal Zenevos konvencija ar kitu biidu
naudojosi ir toliau naudosis pakankama
apsauga, ypac kalbant apie teise | teiséta
gyvenamajg vieta, tinkama galimybe
isidarbinti, naudotis priémimo jstaigomis,
sveikatos prieziiiros ir Svietimo sistema ir
apie teis¢ ] Seimos susijungima pagal
tarptautinius Zzmogaus teisiy standartus;

Pakeitimas 13

Pasiiilymas dél reglamento
37 konstatuojamoji dalis

Komisijos siiilomas tekstas

(37) saugios treciosios $alies
koncepcija, kaip nepriimtinumo pagrindas,
turi biti taikoma, jei galima pagrjstai
tikétis, kad praSytojas dél rySiy su trecigja
Salimi, jskaitant tq, per kurig jis atvyko
tranzitu, gali prasyti pagalbos toje Salyje ir

PE597.506v01-00

Pakeitimas

(36)  valstybés narés gali taikyti
pirmosios prieglobscio Salies koncepcijg,
kaip nepriimtinumo pagrindg, kai galima
pagristai manyti, kad apsauga pagal

1954 m Zenevos konvencijg suteiks kita
Salis. Visy pirma, valstybés narés gali
nuspresti nenagrinéti praSymo i§ esmes,
jei pabégélio statusg prasytojui suteiké
pirmoji prieglobscio Salis. Valstybés narés
Siuo pagrindu gali veikti tik jsitikinusios
(iskaitant, kai biitina ar tikslinga, 18
atitinkamos treciosios Salies gautas
garantijas), kad prasytojas toje Salyje
naudojosi ir toliau naudosis apsauga pagal
Zenevos konvencija, ypa¢ kalbant apie
teise ] teiséta gyvenamaja vieta, tinkama
galimybe jsidarbinti, naudotis priémimo
istaigomis, sveikatos prieziliros ir §vietimo
sistema ir apie teis¢ ] Seimos susijungima
pagal tarptautinius zmogaus teisiy
standartus;

Or. it

Pakeitimas

(37)  valstybés narés gali taikyti saugios
treCiosios Salies koncepcijg, kaip
nepriimtinumo pagrindg, jei galima
pagristai tikétis, kad praSytojas deél rySiy su
treCigja Salimi gali praSyti pagalbos toje
Salyje ir yra pagrindas laikyti, kad
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yra pagrindas laikyti, kad praSytojas bus
ileistas arba pakartotinai jleistas j tg Salj.
Valstybés narés Siuo pagrindu gali veikti
tik jsitikinusios (jskaitant, kai biitina ar
tikslinga, i§ atitinkamos treciosios Salies
gautas garantijas), kad prasytojas turés
galimybe toje Salyje gauti apsaugg pagal
pagrindinius Zenevos konvencijos
standartus arba naudosis pakankama
apsauga, ypac kalbant apie teise j teisétq
gyvenamgjq vietq, tinkamgq galimyb¢
jsidarbinti, naudotis priémimo jstaigomis,
sveikatos prieZiiiros ir Svietimo sistema ir
apie teise j Seimos susijungimgq pagal
tarptautinius Zmogaus teisiy standartus;

Pakeitimas 14

Pasiulymas dél reglamento
38 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(38) tarptautinés apsaugos praSyma
nagrinéti i§ esmes reikia nustatant, ar
prasytojas priskiriamas prie tarptautinés
apsaugos gavejy pagal Reglamenta (ES)
Nr. XXX/XXX (Priskyrimo reglamentas).
Nagrinéti 1§ esmés nereikia, jei praSymas
pagal § reglamentg turi biiti pripaZintas
nepriimtinu. Taciau jei i§ prima facie
jvertinimo aisSku, kad praSyma reikia
atmesti kaip akivaizdZiai nepagrista,
praSyma galima atmesti Siuo pagrindu
nenagringjant jo priimtinumo;
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prasytojas bus jleistas arba pakartotinai
ileistas ] ta Salj. Apie Siy rySiy buvimg
negalima spresti vien i§ to, kad praSytojas
atvyko tranzitu per tos Salies teritorijg.
Valstybés narés Siuo pagrindu gali veikti
tik jsitikinusios, kad prasytojas turés
galimybe trecdiojoje Salyje gauti apsauga
pagal 1951 m. Zenevos konvencijq.
Saugios treciosios Salies koncepcija gali
biiti taikoma tik toms Salims, kurios yra
ratifikavusios Zenevos konvencijq ir taiko
jaq be teritoriniy apribojimy;

Or. it

Pakeitimas

(38) tarptautinés apsaugos praSyma
nagrinéti i§ esmes reikia nustatant, ar
prasSytojas priskiriamas prie tarptautinés
apsaugos gavejy pagal Reglamentg (ES)
Nr. XXX/XXX (Priskyrimo reglamentas).
Nagrinéti i esmés nereikia, jei praSymas
pagal § reglamentg turi biiti pripaZintas
nepriimtinu. Taciau jei i§ prima facie
jvertinimo aisku, kad praSyma reikia
atmesti kaip akivaizdziai nepagristg ir
(arba) kad praSymas akivaizdZiai
pagristas, praSyma galima atmesti ir (arba)
priimti $iuo pagrindu nenagrinéjant jo
priimtinumo;

Or. it
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Pakeitimas 15

Pasiilymas dél reglamento
39 konstatuojamoji dalis

Komisijos siilomas tekstas

(39) prasymo nagrinéjimas turi bati
paspartintas ir baigtas per ne ilgesnj nei
dviejy ménesiy laikotarpj tais atvejais, kai
prasymas yra akivaizdZziai nepagrijstas, nes
tai piktnaudziaujamojo pobiidzio prasymas,
iskaitant atvejus, kai praSytojas atvyko i
saugios kilmes Salies arba prasymgq teikia
tik siekdamas atidéti arba grqZinimo
sprendimo vykdymgq arba jam sutrukdyti
arba jei kyla dideliy problemy dél
nacionalinio saugumo ar visuomenés
interesy, jei prasytojas neprasé
tarptautinés apsaugos pirmo atvykimo
valstybéje naréje arba valstybéje naréje,
kuri yra jo teiséta gyvenamoji vieta, arba
jei praSytojas, kurio praSymas
nagrinéjamas ir kuris pateiké prasymgq
kitoje valstybéje naréje arba kuris yra
kitos valstybés narés teritorijoje be teise
gyventi patvirtinancio dokumento, yra
grgZinamas pagal Dublino reglamentq.
Pastaruoju atveju praSymo nagrinéjimas
neturi biiti paspartintas, jei prasytojas gali
pagristai motyvuoti isvykimgq j kitg
valstybe nare be leidimo, prasymo
pateikimg kitoje valstybéje naréje ar tai,
kad buvo kitaip nepasiekiamas
kompetentingoms institucijoms,
pavyzdZiui, tuo, kad nebuvo tinkamai ir
laiku informuotas apie savo pareigas. Be
to, paspartinto nagrin€jimo procediira
nelydimiems nepilnameciams gali buti
taikoma tik Siame reglamente nustatytomis
ribotomis aplinkybémis;

PE597.506v01-00
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Pakeitimas

(39) prasymo nagrinéjimas turi bati
paspartintas ir baigtas per ne ilgesnj nei
dviejy ménesiy laikotarpj tais atvejais, kai
prasymas yra akivaizdZziai nepagrijstas, nes
tai piktnaudziaujamojo pobtidzio prasymas,
iskaitant atvejus, kai praSytojas atvyko i§
saugios kilmés Salies arba jei kyla dideliy
problemy dél nacionalinio saugumo ar
vieSosios tvarkos. Be to, paspartinto
nagrin¢jimo procedira nelydimiems
nepilnameciams gali buti taikoma tik Siame
reglamente nustatytomis ribotomis
aplinkybémis;

Or. it
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Pakeitimas 16

Pasiilymas dél reglamento
40 konstatuojamoji dalis

Komisijos siiilomas tekstas

(40)  daugeliu atvejy tarptautinés
apsaugos prasoma valstybés narés
pasienyje arba tranzito zonoje pries
priimant sprendimg dél prasytojo ileidimo.
Valstybés narés turi sugebéti uztikrinti
priimtinumo tikrinimo arba nagrinéjimo i$
esmes procediirg, kuri suteikty galimybe
priimti sprendimus dél tokiy praSymy tose
vietovése aiskiai apibréztomis
aplinkybémis. Pasienio procediira turi
trukti ne ilgiau nei keturias savaites, o po to
laikotarpio praSytojui turi biiti suteiktas
leidimas atvykti | valstybés narés teritorija.
Tik jei neproporcingai didelis praSytojy
skai¢ius pateikia praSymus pasienyje arba
tranzito zonoje, pasienio procediirg galima
atlikti netoli sienos ar tranzito zonos
esanciose vietovése. Pasienio procediira
nelydimiems nepilnamec¢iams gali biti
taikoma tik Siame reglamente
nustatytomis ribotomis aplinkybémis;

Pakeitimas 17

Pasiulymas dél reglamento
43 konstatuojamoji dalis

Komisijos siiilomas tekstas

(43)  jei praSytojas aiskiai atsiima
praSyma savo iniciatyva arba nesilaiko i
Sio reglamento, Reglamento (ES) Nr.
XXXIXXX (Dublino reglamentas) arba
Direktyvos XXX/XXX/ES (Priémimo
sqlygy direktyva) kylanciy jsipareigojimy
ir tokiu biidu numanomai atsiima savo
praSymg, praSymas toliau nenagrinéjamas
ir turi biiti atmestas kaip aiskiai atsiimtas
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Pakeitimas

(40)  daugeliu atvejy tarptautinés
apsaugos prasoma valstybés narés
pasienyje arba tranzito zonoje pries
priimant sprendimg dél prasytojo ileidimo.
Valstybés narés turi sugebéti uztikrinti
priimtinumo tikrinimo arba nagrinéjimo i$
esmes procediirg, kuri suteikty galimybe
priimti sprendimus dél tokiy praSymy tose
vietovése aiskiai apibréztomis
aplinkybémis. Pasienio procedura turi
trukti ne ilgiau nei keturias savaites, o po to
laikotarpio praSytojui turi biti suteiktas
leidimas atvykti | valstybés narés teritorija.
Tik jei neproporcingai didelis praSytojy
skai¢ius pateikia praSymus pasienyje arba
tranzito zonoje, pasienio procediirg galima
atlikti netoli sienos ar tranzito zonos
esanciose vietovése. Pasienio procediira
nelydimiems nepilnameciams negali buti
taikoma;

Or. it

Pakeitimas

(43)  jei praSytojas aiskiai atsiima
praSyma savo iniciatyva, praSymas toliau
nenagrin¢jamas ir turi biiti atmestas kaip
aiSkiai atsiimtas arba kaip praSymas, kurio
atsisakyta;
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arba kaip praSymas, kurio atsisakyta, 0 bet
koks kitas po Sio sprendimo to paties
prasytojo valstybése narése véliau
pateiktas praSymas turi biiti laikomas
paskesniu praSymu. Taciau numanomas
atsiémimas negali vykti automatiSkai, bet

prasytojui reikia suteikti galimybe atvykti j

sprendZiancigjq institucijq ir jrodyti, kad
Siy jpareigojimy nevykdé dél nuo jo
nepriklausanciy aplinkybiy;

Pakeitimas 18

Pasiiilymas dél reglamento
43 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 19

Pasiulymas dél reglamento
44 konstatuojamoji dalis

Komisijos siiilomas tekstas

(44) jei praSytojas pateikia paskesnj
prasyma nepateikdamas naujy jrodymy ar
duomeny, kurie reikSmingai padidinty jo
priskyrimo prie tarptautinés apsaugos
gavéjy tikimybe arba kurie biity susije su

PE597.506v01-00

Or. it

Pakeitimas

(43a) numanomas atsiémimas neturéty
vykti automatiskai ir dél jo praSymas
neturéty biiti automatiSkai atmetamas,
taciau jis turéty biti laikinai
sustabdomas. PraSytojui turéty biiti
suteikta konkreti galimybé atvykti j
sprendZianciqjq institucijq ir jrodyti, kad
Siy jpareigojimy nevykdé dél nuo jo
nepriklausanciy aplinkybiy. Tokiu atveju
prasymo nagrinéjimas atnaujinamas;

Or. it

Pakeitimas

(44) jei praSytojas pateikia paskesnj
prasyma nepateikdamas naujy jrodymy ar
duomeny, dél kuriy ankstesnis praSymas
buvo atmestas kaip nepriimtinas, Siam
paskesniam praSymui nauja i§samaus
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prieZastimis, dé¢l kuriy ankstesnis praSymas
buvo atmestas kaip nepriimtinas, Siam
paskesniam praSymui nauja iSsamaus
nagrin€jimo procediira neturi biiti taikoma.
Tokiais atvejais praSymai po pirminio
nagrin€jimo turi biiti atmetami kaip
nepriimtini arba akivaizdziai nepagristi, jei
prasSymas taip akivaizdZziai neturi pagrindo
arba yra piktnaudziaujamojo pobiuidzio, kad
néra realios tikimybés, kad jis bus
sékmingas, pagal res judicata principa.
Pirminis nagrin¢jimas atlickamas remiantis
raStu pateiktais dokumentais ir asmeniniu
pokalbiu, taciau be asmeninio pokalbio
galima apsieiti tais atvejais, kai 1§ rastu
pateikty dokumenty aiSku, kad praSyme
nepateikiama reik§mingos naujos
informacijos ar duomeny arba kad jis
akivaizdziai neturi pagrindo ir néra realios
tikimybés, kad praSymas bus sékmingas.
Paskesniy praSymy atveju galima daryti
iSimtis dél asmens teisés likti valstybés
narés teritorijoje po paskesnio praSymo
atmetimo kaip nepriimtino ar nepagristo
arba (antro ir kity paskesniy praSymy
atveju) kai tik praSymas buvo pateiktas bet
kurioje valstybéje naréje po galutinio
sprendimo, kuriuo ankstesnis paskesnis
prasymas buvo atmestas kaip
nepriimtinas, nepagristas arba
akivaizdZiai nepagristas;

Pakeitimas 20

Pasiulymas dél reglamento
45 konstatuojamoji dalis

Komisijos siiilomas tekstas

(45) vienas iS svarbiausiy tarptautinés
apsaugos praSymo pagrjstumo kriterijy —
praSytojo saugumas jo kilmés Salyje.
Atsizvelgiant | fakta, kad Reglamentu (ES)
Nr. XXX/XXX (Priskyrimo reglamentas)
siekiama aukstesnio suderinimo laipsnio
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nagrin¢jimo procedira neturi biiti taikoma.
Tokiais atvejais praSymai po pirminio
nagrinéjimo turi biiti atmetami kaip
nepriimtini arba akivaizdziai nepagrjsti, jei
prasymas akivaizdziai neturi pagrindo arba
yra piktnaudziaujamojo pobudzio pagal res
judicata principa. Pirminis nagrin¢jimas
atlickamas remiantis raStu pateiktais
dokumentais ir asmeniniu pokalbiu, taciau
be asmeninio pokalbio galima apsieiti tais
atvejais, kai 18 rastu pateikty dokumenty
aisku, kad prasyme nepateikiama
reik§mingos naujos informacijos ar
duomeny arba kad jis akivaizdziai neturi

pagrindo;

Or. it

Pakeitimas

(45) vienas i§ svarbiausiy tarptautinés
apsaugos praSymo pagrjstumo kriterijy —
praSytojo saugumas jo kilmes Salyje.
Atsizvelgiant | fakta, kad Reglamentu (ES)
Nr. XXX/XXX (Priskyrimo reglamentas)
siekiama aukstesnio suderinimo laipsnio
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priskiriant treciyjy Saliy pilieCius ir
asmenis be pilietybés prie tarptautinés
apsaugos gavejy, Siuo reglamentu
nustatomi bendri treCiyjy Saliy priskyrimo
prie saugiy kilmes Saliy kriterijai ir,
atsizvelgiant | poreik]j sustiprinti saugios
kilmés Salies koncepcijos, kaip
veiksmingos priemonés, padedancios
sparciai iSnagrinéti tikétinai nepagristus
praSymus, taikyma, Siuo reglamentu
nustatomas ES bendras saugiy kilmés Saliy
sgrasas;

Pakeitimas 21

Pasiilymas dél reglamento
47 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(47)  kalbant apie Saliy priskyrimgq prie
saugiy treCiyjy Saliy Sqjungos lygiu, Siuo
reglamentu toks priskyrimas numatomas.
Treciosios Salys prie saugiy treCiyjy Saliy

Sqjungos lygiu turi biiti priskirtos i§ dalies

keiciant §j reglamentq, remiantis Siame
reglamente nustatytomis sqlygomis ir
atlikus iSsamy, jrodymais gristq
jvertinimgq, apimantj esminj tyrimq ir
placias konsultacijas su valstybémis

narémis bei suinteresuotaisiais subjektais;

Pakeitimas 22

Pasiulymas dél reglamento
48 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(48)  ES bendro saugiy kilmés Saliy
saraSo ir ES bendro saugiy treciyjy Saliy

PE597.506v01-00

priskiriant treCiyjy Saliy piliecius ir
asmenis be pilietybés prie tarptautinés
apsaugos gavejy, Siuo reglamentu
nustatomi bendri treciyjy Saliy priskyrimo
prie saugiy kilmes Saliy kriterijai ir,
atsizvelgiant ] poreikj sustiprinti saugios
kilmés Salies koncepcijos, kaip
veiksmingos priemonés, padedancios
sparciai iSnagrinéti tarptautinés apsaugos
prasymus, taikyma, $iuo reglamentu
nustatomas ES bendras saugiy kilmés Saliy
sgrasas;

Or. it

Pakeitimas

ISbraukta.

Or. it

Pakeitimas

(48)  ES bendro saugiy kilmés Saliy
saraSo sukiirimas ir galutinis nacionaliniy
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sqraSo sukitrimas turés panaikinti kai
kuriuos valstybiy nariy nacionaliniuose
saugiy Saliy sqrasuose esancius
skirtumus. Nors valstybéms naréms turi
biiti palikta teisé taikyti ar priimti teisés
aktus, leidZiancius prie saugiy Saliy
nacionaliniu lygmeniu priskirti ir kitas
trecigsias Salis, nepriskirtas prie saugiy
trecCiyjy Saliy Sqjungos lygmeniu arba
nejtrauktas j ES bendrg saugiy kilmés
Saliy sqra$q, tokio bendro priskyrimo ar
sqraso sudarymas turi uZtikrinti, kad visos
valstybés narés koncepcija vienodai taikys
praSytojy, kuriy kilmés Salys yra bendrame
saraSe arba kurie turi rySiy su saugia
trecigja Salimi, atzvilgiu. Tai padés
suvienodinti procediry taikymg ir tokiu
biidu taip pat atgrasyti tarptautinés
apsaugos prasytojus nuo antrinio
Jjudéjimo. D¢l Sios priezasties per
penkerius metus nuo Sio reglamento
isigaliojimo turéty nebelikti galimybeés
naudoti nacionalinius sgrasus ar
priskyrima;

Pakeitimas 23

Pasialymas dél reglamento
48 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas
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saugiy kilmés Saliy sqraSy panaikinimas
uztikrina, kad visos valstybés narés
koncepcija vienodai taikys prasytojy, kuriy
kilmés Salys yra bendrame sarase,
atzvilgiu, ir gali padéti visiSkai suderinti
prieglobscio suteikimo tvarkq ES, jeigu
bus suvienodinti procediry etapai ir
trukmé, visy pirma paspartinty procediiry
atveju. Dél Sios priezasties per trejus metus
nuo Sio reglamento jsigaliojimo turéty
nebelikti galimybés naudoti nacionalinius
sgraSus ar priskyrima;

Or. it

Pakeitimas

(48a) pereinamuoju laikotarpiu
valstybés narés turi uitikrinti, kad
nacionaliniai ir bendri ES saugiy kilmés
Saliy sqraSai buty suderinti tarpusavyje.
Trecioji Salis, kuriai ES bendro saugiy
Saliy sqraSo taikymas laikinai
sustabdomas arba is kurio ji iSbraukiama,
neturi biti priskiriama prie saugiy kilmés
Saliy ir nacionaliniu lygmeniu;

Or. it
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Pakeitimas 24

Pasiilymas dél reglamento
48 b konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos siiilomas tekstas

Pakeitimas 25

Pasiulymas dél reglamento
48 ¢ konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

PE597.506v01-00

Pakeitimas

(48b) Komisija, remdamasi jvairiais
turimais informacijos Saltiniais, kaip
antai EIVT ataskaitomis ir valstybiy
nariy, Europos prieglobscio paramos
biuro, UNHCR, Europos Tarybos ir kity
kompetentingy tarptautiniy organizacijy,
taip pat nacionaliniy ar tarptautiniy
nevyriausybiniy organizacijy pateikta
informacija, turéty reguliariai vertinti
padétj treCiosiose Salyse ir galimybe
pasiulyti jtraukti jas | ES bendrq saugiy
kilmés Saliy sqrasq. Prireikus Komisija
turéty parengti pasiiillymg isplésti ES
bendrq saugiy kilmés Saliy sqrasq.
Europos Parlamentas ir Taryba taip pat
turi turéti galimybe paraginti Komisijq
pateikti pasiitlymgq dél Salies jtraukimo |
bendrq ES saugiy kilmés Saliy sqrasg,
laikino sqraSo taikymo sustabdymo ir
(arba) dél iSbraukimo i5 jo;

Or. it

Pakeitimas

(48c) siekiant suderinti nacionalinius
saugiy kilmés Saliy sqrasus,
pereinamuoju trejy mety nuo Sio
reglamento jsigaliojimo laikotarpiu
valstybés narés gali teikti Komisijai
pasiiilymus dél tam tikry Saliy, kurias
reikéty jtraukti j bendrq saugiy kilmés
Saliy sqrasq. Komisija per 6 ménesius nuo
Siy pasiilymy pateikimo iSnagrinéja juos,
remdamasi jvairiais turimais informacijos
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Pakeitimas 26

Pasiiilymas dél reglamento
50 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(50)  Sio pagrijsto jvertinimo tikslu
Komisija turi atsizvelgti j jvairius turimus
informacijos Saltinius, jskaitant visy pirma
Europos Tarybos salimis kandidatémis
paskelbty treciyjy Saliy metinés pazangos
ataskaitas, reguliarias Europos iSorés
veiksmy tarnybos ataskaitas, informacijg 8
valstybiy nariy, Europos Sgjungos
prieglobscio agentiiros, Jungtiniy Tauty
vyriausiojo pabégeliy reikaly komisaro,
Europos Tarybos ir kity atitinkamy
tarptautiniy organizacijy. Komisija privalo
turéti galimybe SeSiems ménesiams pratesti
tre€iosios Salies priskyrimo prie saugiy
treciyjy Saliy Sajungos lygmeniu arba
treciosios Salies jraSymo ] ES bendrg
saugiy kilmés Saliy sarasa sustabdyma su
galimybe vieng kartg pakartoti tg
pratesima. Ypac svarbu, kad atlikdama
parengiamagjj darbg Komisija tinkamai
konsultuotysi, taip pat ir su ekspertais.
Atlikdama su deleguotaisiais aktais susijusj
parengiamajj darbg ir rengdama jy tekstus
Komisija turéty uztikrinti, kad atitinkami
dokumentai biity vienu metu, laiku ir
tinkamai perduodami Europos Parlamentui
ir Tarybai;
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Saltiniais, visy pirma EIVT ataskaitomis
ir valstybiy nariy, Europos prieglobscio
paramos biuro, UNHCR, Europos
Tarybos ir kity atitinkamy tarptautiniy
organizacijy, taip pat nacionaliniy ar
tarptautiniy nevyriausybiniy organizacijy
pateikta informacija. Jeigu trecioji Salis
gali biiti jtraukta j §j sqrasq, Komisija
pateikia pasiiilymq iSplésti ES bendrq
saugiy kilmés Saliy sqrasq;

Or. it

Pakeitimas

(50)  sio pagrijsto jvertinimo tikslu
Komisija turi atsizvelgti j jvairius turimus
informacijos Saltinius, jskaitant visy pirma
Europos Tarybos Salimis kandidatémis
paskelbty tre€iyjy Saliy metinés pazangos
ataskaitas, reguliarias Europos iSorés
veiksmy tarnybos ataskaitas, informacijg i$
valstybiy nariy, Europos Sgjungos
prieglobscio agentiiros, Jungtiniy Tauty
vyriausiojo pabégeliy reikaly komisaro,
Europos Tarybos ir kity atitinkamy
tarptautiniy vyriausybiniy ir
nevyriausybiniy organizacijy. Komisija
privalo turéti galimybe SeSiems ménesiams
pratesti treciosios Salies priskyrimo prie
saugiy treciyjy Saliy Sgjungos lygmeniu
arba treciosios Salies jraSymo | ES bendra
saugiy kilmés Saliy sarasg sustabdyma su
galimybe vieng kartg pakartoti ta
pratesima. Ypac svarbu, kad atlikdama
parengiamajj darba Komisija tinkamai
konsultuotysi, taip pat ir su ekspertais.
Atlikdama su deleguotaisiais aktais susijusj
parengiamagj] darbg ir rengdama jy tekstus
Komisija turéty uztikrinti, kad atitinkami
dokumentai biity vienu metu, laiku ir
tinkamai perduodami Europos Parlamentui
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Pakeitimas 27

Pasiulymas dél reglamento
51 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(51) Kkai deleguotasis aktas ir jo
pratgsimas baigs galioti, o naujas
deleguotasis aktas nebus priimtas,
treciosios Salies priskyrimas prie saugiy
trecCiyjy Saliy Sqjungos lygmeniu arba
treciosios Salies jraSymas | ES bendra
saugiy kilmés Saliy sarasa ilgiau nebebus
stabdomas. Tai nedaro poveikio jokiam
pasiiilytam pakeitimui dél treCiosios Salies
iSbraukimo is Siy sqrasy;

Pakeitimas 28

Pasiulymas dél reglamento
52 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(52) Komisija su Europos Sgjungos
prieglobscio agentiiros pagalba turi
reguliariai perziaréti padétj tre¢iosiose
Salyse, kurios buvo iSbrauktos i§ ES
bendro saugiy kilmés Saliy arba saugiy
treCiyjy Saliy saraso, jskaitant atvejus, kai
valstybé nar¢ informuoja Komisija, kad
remdamasi pagristu jvertinimu ji mano, jog
po padéties Sioje treciojoje Salyje pokyciy
Salis vél atitinka Siame reglamente
nustatytas priskyrimo prie saugiy Saliy
salygas. Tokiu atveju valstybé nare
nacionaliniu lygmeniu priskirti $ig treciaja
Salj prie saugiy kilmés Saliy arba saugiy
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ir Tarybai;

Or. it

Pakeitimas

(51) Kkai deleguotasis aktas ir jo
pratgsimas baigs galioti, o naujas
deleguotasis aktas nebus priimtas,
treciosios Salies jraSymas | ES bendra
saugiy kilmés Saliy sarasa ilgiau nebebus
stabdomas. Komisija priima deleguotgjj
aktq, kad tq Salj bity galima vél jtraukti j
ES bendrq saugiy kilmés Saliy sqrasq;

Or. it

Pakeitimas

(52) Komisija su Europos Sgjungos
prieglobscio agentiiros pagalba turi
reguliariai perziiiréti padét] treciosiose
Salyse, kurios buvo iSbrauktos 1§ ES bendro
saugiy kilmés Saliy saraso, jskaitant
atvejus, kai valstybé nar¢ informuoja
Komisija, kad remdamasi pagristu
jvertinimu ji mano, jog po padéties Sioje
treciojoje Salyje pokyciy Salis vél atitinka
Siame reglamente nustatytas priskyrimo
prie saugiy Saliy salygas. Tokiu atveju
valstybé naré nacionaliniu lygmeniu
priskirti $ig tre¢igja Salj prie saugiy kilmeés
Saliy gali tik jei Komisija nepriestarauja
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treciyjy Saliy gali tik jei Komisija
nepriestarauja tokiam priskyrimui. Jei
Komisija laiko, kad $ios salygos ivykdytos,
ji gali pasiiilyti priskyrimo prie saugiy
trecCiyjy Saliy Sqjungos lygmeniu arba
prie ES bendro saugiy kilmés Saliy sgraso
pakeitima, kad biity jtraukta §i trecioji
Salis;

Pakeitimas 29

Pasiiilymas dél reglamento
53 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(53)  kalbant apie saugias kilmés Salis,
po 2015 m. liepos 20 d. Teisingumo ir
vidaus reikaly tarybos posédZio, kuriame
valstybés narés sutaré, kad prioriteto
tvarka visos valstybés narés turéty
jvertinti, ar Vakary Balkany Salys yra
saugios, iSvady Europos Sgjungos
prieglobscio agentira 2015 m. rugséjo

2 d. surengé valstybiy nariy eksperty
lygmens posédj, kuriame is esmés
susitarta, kad Albanija, Bosnija ir
Hercegovina, Kosovas*®, buvusioji
Jugoslavijos Respublika Makedonija,
Juodkalnija ir Serbija turéty biiti
laikomos saugiomis kilmés Salimis, kaip
apibréZta Siame reglamente;

30 * Sis pavadinimas nekeicia pozicijy dél
statuso ir atitinka JT ST rezoliucijg
1244(1999) bei Tarptautinio Teisingumo
Teismo nuomone dél Kosovo
nepriklausomybés deklaracijos.
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tokiam priskyrimui. Jei Komisija laiko, kad
Sios salygos jvykdytos, ji gali pasitlyti
priskyrimo prie ES bendro saugiy kilmés
Saliy saraso pakeitima, kad buty jtraukta Si
trecioji Salis;

Or. it

Pakeitimas

ISbraukta.

Or. it
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Pakeitimas 30

Pasiilymas dél reglamento
62 konstatuojamoji dalis

Komisijos siiilomas tekstas

(62)  Turkijoje teisinj pagrindg
apsaugai nuo persekiojimo ir netinkamo
elgesio tinkamai suteikia materialinés bei
proceso teisés aktai Zmogaus teisiy ir
kovos su diskriminacija srityse, jskaitant
visas svarbiausias tarptautines Zmogaus
teisiy srities sutartis, prie kuriy Salis yra
prisijungusi. 2014 m. Europos Zmogaus
Teisiy Teismas nustaté paZeidimy 94 i

2 899 prasymy. Néra Zinoma apie jokius
savo pilieciy perkélimo, iSsiuntimo ar
iSdavimo | trecigsias Salis, kur, inter alia,
egzistuoja rimta grésmé, kad jiems bus
taikoma mirties bausmé, kankinimas,
persekiojimas arba kitoks neZmoniskas ar
Zeminantis elgesys ar baudimas, arba kur
dél rasés, tikéjimo, tautybés, lytinés
orientacijos, priklausymo tam tikrai
socialinei grupei ar politiniam judéjimui
iSkils pavojus jy gyvybei ar laisvei arba
egzistuoja didelé perkélimo, iSsiuntimo ar
iSdavimo is ten j kitq trecCigjq Salj grésmé,
atvejus. Valstybiy nariy nuomone,

2014 m. 23,1 proc. (310) Turkijos pilieciy
pateikty prieglobscio praSymy buvo
pagristi. Turkijq prie saugiy kilmés Saliy
priskiria viena valstybé naré. Europos
Vadovy Taryba yra suteikusi Turkijai
Salies kandidatés statusq. Tuo metu
Turkija jvertinta kaip pakankamai
atitinkanti 1993 m. birZelio 21-22 d.
Europos Vadovy Tarybos Kopenhagoje
nustatytus kriterijus, susijusius su
demokratijq, teisine valstybe, Zmogaus
teises ir pagarbq maZumoms bei jy
apsaugq uZtikrinanciy institucijy
stabilumu — kad tapty nare, Turkija
privalés ir toliau laikytis Siy kriterijy,
atsizvelgdama j metinéje paZangos
ataskaitoje pateiktas rekomendacijas;
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ISbraukta.

Pakeitimas

Or. it
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Pakeitimas 31

Pasiulymas dél reglamento
63 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(63) kalbant apie pabégélio ar
papildomos apsaugos statuso panaikinima
ir ypac atsizvelgiant j reguliarias statuso
perziuras, atlieckamas pagal Reglamentq
(ES) Nr. XXX/XXX (Priskyrimo
reglamentas), valstybés narés turi
uztikrinti, kad tarptautine apsauga
besinaudojantys asmenys biity deramai
informuoti apie galimg jy statuso
persvarstyma ir jiems suteikta galimybé per
pagrista laikotarpj pateikti savo pozilir
raStu pateikiamy dokumenty forma ir
asmeninio pokalbio metu pries§
institucijoms priimant motyvuotg
sprendimg panaikinti jy statusa;

Pakeitimas 32

Pasiulymas dél reglamento
65 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(65) kad prasSytojas galéty pasinaudoti
savo teise ] veiksmingg teising gynyba, jam
reikia leisti likti valstybés narés teritorijoje,
kol baigsis pirmo laipsnio skundo
pateikimo terminas, o kai Sia teise per
nustatyta terming pasinaudojama — laukiant
teisés gynimo priemonés rezultato. Skundo
stabdomasis poveikis yra neautomatinis
tik Siame reglamente nustatytais ribotais
atvejais ir kai prasytojui reikés prasyti
teismo sustabdyti grqZinimo sprendimo
vykdymgq arba teismas tai atliks savo
iniciatyva. Jei teisé j teising gynybgq su

PR\1114518LT.docx

Pakeitimas

(63) kalbant apie pabégélio ar
papildomos apsaugos statuso panaikinimag
valstybés narés turi uztikrinti, kad
tarptautine apsauga besinaudojantys
asmenys biity deramai informuoti apie
galimg jy statuso persvarstymg ir jiems
suteikta galimybé per pagrista laikotarpj
pateikti savo poziiir] rastu pateikiamy
dokumenty forma ir asmeninio pokalbio
metu pries institucijoms priimant
motyvuotg sprendimg panaikinti jy statusa;

Or. it

Pakeitimas

(65) kad praSytojas galéty pasinaudoti
savo teise | veiksmingg teising gynyba, jam
reikia leisti likti valstybés narés teritorijoje,
kol baigsis pirmo laipsnio skundo
pateikimo terminas, o kai Sia teise per
nustatyta terming pasinaudojama — laukiant
teis€s gynimo priemongs rezultato;
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automatinio stabdymo poveikiu yra
ribojama, prasytojo teisés j gynybq turi
biti tinkamai garantuotos suteikiant jam
reikiamgq vertimo ZodZiu paslaugq ir
teising pagalbg bei duodant prasytojui
pakankamai laiko praSymui j teismgqg
paruosti ir pateikti. Be to, Sioje sistemoje
teismas privalo turéti galimybe iSnagrinéti
sprendimo, kuriuo atsisakoma suteikti
tarptauting apsaugq, faktinius ir teisinius
aspektus. PraSytojui turi bitti leista likti
teritorijoje, kol sulauks procediiros, kuria
nustatoma, ar jis galés likti, rezultato.
Taciau Sis sprendimas turi biiti priimtas
per vieng ménesj;

Pakeitimas 33

Pasiulymas dél reglamento
2 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas
2. Sis reglamentas netaikomas
tarptautinés apsaugos prasymams,
diplomatinio arba teritorinio prieglobscio

praSymams, kurie pateikiami valstybiy
nariy atstovybéms.

Pakeitimas 34

Pasiulymas dél reglamento
3 straipsnio 1 a pastraipa (nauja)

Komisijos siiilomas tekstas

PE597.506v01-00

Or. it

Pakeitimas

ISbraukta.

Or. it

Pakeitimas

valstybés narés taip pat gali nuspresti
taikyti §j reglamentq tarptautinés
apsaugos praSymams ir diplomatinio arba
teritorinio prieglobscio praSymams,
pateiktiems valstybiy nariy atstovybése
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Pakeitimas 35

Pasiulymas dél reglamento
4 straipsnio 2 dalies ¢ a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

treciosiose Salyse;

Or. it

Pakeitimas
ca)  asmuo be pilietybés — asmuo, kurio

jokia valstybé taikydama savo teisés aktus
nelaiko savo pilieCiu;

Or. it

Pagrindimas

Praneséjas siekia uzpildyti reglamentavimo spragas Sgjungos teiséje, kurioje néra asmens be
pilietybés apibreézties. Praneséjo sitilloma apibréztis pagrista 1954 m. Jungtiniy Tauty
Konvencijos dél asmeny be pilietybés statuso 1 straipsnio 1 dalimi.

Pakeitimas 36

Pasiulymas dél reglamento
4 straipsnio 2 dalies e punktas

Komisijos siitlomas tekstas

e) sprendZziancioji institucija — bet
kokia pusiau teisminé arba administraciné
institucija valstybé&je naréje, atsakinga uz
tarptautinés apsaugos praSymy nagrinéjima
ir kompetentinga priimti pirmosios
instancijos sprendimus;

Pakeitimas 37

Pasiulymas dél reglamento
4 straipsnio 2 dalies i punktas
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Pakeitimas

e) sprendZziancioji institucija — bet
kokia teismin¢ arba administraciné
institucija valstybéje naréje, atsakinga uz
tarptautinés apsaugos praSymy nagrinéjima
ir kompetentinga priimti pirmosios
instancijos sprendimus;

Or. it
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Komisijos sitilomas tekstas

1) paskesnis praSymas — vélesnis
tarptautinés apsaugos praSymas, pateiktas
bet kurioje valstyb¢je naréje po galutinio
sprendimo dél ankstesnio prasymo
priémimo, jskaitant atvejus, kai prasymas
buvo atmestas kaip aiSkiai atsiimtas arba
kaip praSymas, kurio atsisakyta, po jo
numanomo atsiémimo,

Pakeitimas 38

Pasiiilymas dél reglamento
5 straipsnio 1 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas

a) tarptautinés apsaugos praSymy
priémimas, registravimas ir nagrinéjimas;

Pakeitimas 39

Pasiulymas dél reglamento
5 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Kiekviena valstybé naré apriipina
sprendZiandigjq institucijg tinkamais
iStekliais, jskaitant pakankama
kompetentingy darbuotojy skaiciy, kad §i
galéty vykdyti savo uzduotis pagal §j
reglaments. Siuo tikslu kiekviena valstybé
nare reguliariai vertina sprendZianc¢iosios
institucijos poreikius, kad uztikrinty, jog ji
bus visada pasirengusi veiksmingai
tvarkyti tarptautinés apsaugos praSymus,
ypac¢ gaunant neproporcingai didelj vienu
metu pateikiamy praSymy kiekj.
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Pakeitimas

)] paskesnis praSymas — vélesnis
tarptautinés apsaugos praSymas, pateiktas
bet kurioje valstyb¢je naréje po galutinio
sprendimo ir pagristas tais paciais
duomenimis, kurie jau buvo jvertinti
nagrinéjant ankstesnj praSymgq ir aiSkiai
atsiimto praSymo atveju,

Or. it
Pakeitimas
a) tarptautinés apsaugos praSymy
nagrinéjimas;
Or. it
Pakeitimas
2. Kiekviena valstybé naré apriipina

kompetentingas institucijas tinkamais
iStekliais, jskaitant pakankama
kompetentingy darbuotojy skaiciy, kad §i
galéty vykdyti savo uzduotis pagal §j
reglaments. Siuo tikslu kiekviena valstybé
nare reguliariai vertina sprendZianciosios
institucijos poreikius, kad uZtikrinty, jog ji
bus visada pasirengusi veiksmingai
tvarkyti tarptautinés apsaugos prasymus,
ypac gaunant neproporcingai didelj vienu
metu pateikiamy praSymy kiekj.
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Or. it

Pakeitimas 40

Pasiilymas dél reglamento
5 straipsnio 3 dalies pirmos pastraipos jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
Toliau iSvardytos institucijos yra Toliau iSvardytos institucijos yra
atsakingos uz tarptautinés apsaugos atsakingos uz tarptautinés apsaugos
praSymy priémima ir registravimg bei praSymy priémimag ir registravimg bei
prasytojy informavima, kur ir kaip pateikti prasytojy informavima, kur ir kaip pateikti
praSyma d¢l tarptautinés apsaugos: prasyma dél tarptautinés apsaugos. Sios

institucijos jokiomis aplinkybémis neturi
jgaliojimy priimti sprendimgq i§ esmés dél
tarptautinés apsaugos prasymo:

Or. it
Pakeitimas 41
Pasiulymas dél reglamento
5 straipsnio 3 dalies pirmos pastraipos ¢ punktas
Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
C) imigracijos institucijos; c) imigracijos valdZios institucijos;
Or. it
Pakeitimas 42
Pasiulymas dél reglamento
5 straipsnio 4 dalies jZanginé dalis
Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas
4. Atsakingosios valstybés narés 4. Atsakingosios valstybés narés
sprendZiancioji institucija d¢l tarptautinés kompetentingos institucijos dél
apsaugos praSymy priémimo, registravimo tarptautinés apsaugos praSymy priémimo,
ir nagrin¢jimo gali gauti pagalba iS: registravimo ir nagrin¢jimo gali gauti
pagalbg is:
PR\1114518LT.docx 31/92 PE597.506v01-00
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Pakeitimas 43

Pasiiilymas dél reglamento
5 straipsnio 4 dalies b a punktas (naujas)

Komisijos siiilomas tekstas

Pakeitimas 44

Pasiulymas dél reglamento
5 straipsnio 5 dalis

Komisijos siiilomas tekstas

5. Valstybés narés uztikrina, kad
sprendZianciosios institucijos ar bet
kokios kitos uZ tarptautinés apsaugos
praSymy priémimgq ir registravimq pagal 3
dalj atsakingos institucijos darbuotojai
turéty atitinkamy ziniy, iSeity reikiamus
mokymus ir gauty reikiamus nurodymus,
kad galéty jvykdyti savo jsipareigojimus
taikant § reglamenta.

Pakeitimas 45

Pasiiilymas dél reglamento
6 straipsnio 1 dalis

Komisijos siiilomas tekstas

1. Sj reglamentq taikancios
institucijos privalo uztikrinti bet kokios

PE597.506v01-00

Or. it

Pakeitimas

ba)  nepriklausomy nacionaliniy ir
tarptautiniy asociacijy, jtraukty § specialy
atsakingos valstybés narés registrg,
eksperty.

Or. it

Pakeitimas

5. Valstybés narés uztikrina, kad
pagal 1ir 2 dalis kompetentingy
institucijy darbuotojai turéty atitinkamy
ziniy, baty iséje reikiamus mokymus pagal
Reglamento (ES) Nr. XXX/XXX (ES
prieglobscio agentiiros reglamentas) 7
straipsnio 4 dalj ir gauty reikiamus
nurodymus, kad galéty jvykdyti savo
Jsipareigojimus taikant §j reglamentg.

Or. it
Pakeitimas
1. 5 straipsnyje nurodytos
kompetentingos institucijos privalo
PR\1114518LT.docx



informacijos, kurig jos gauna atlikdamos
savo darba, konfidencialuma.

Pakeitimas 46

Pasiulymas dél reglamento
6 straipsnio 2 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas

b) siekti gauti informacijos i$ jtariamy
persekiotojy arba didele Zalg sukélusiy
subjekty tokiu biidu, kad Sie subjektai
biity tiesiogiai informuoti, jog atitinkamas
prasytojas praso apsaugos, o prasytojui ar
jo islaikomiems asmenims kilty fizinio
susidorojimo grésmé, arba tokia grésmé
kilty jo Seimos nariy, tebegyvenandciy jo
kilmés Salyje, laisvei ir saugumui.

Pakeitimas 47

Pasiulymas dél reglamento
7 straipsnio 2 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas

a) pateikdamas 27 straipsnio 1 dalies
antros pastraipos a ir b punktuose
nurodytus duomenis;

Pakeitimas 48

Pasiiilymas dél reglamento
7 straipsnio 3 dalis

PR\1114518LT.docx

uztikrinti bet kokios informacijos, kurig jos
gauna atlikdamos savo darba,

konfidencialuma.
Or. it
Pakeitimas
b) siekti gauti informacijos i$ jtariamy

persekiotojy arba didele Zalg sukélusiy
subjekty.

Or. it
Pakeitimas
a) pateikdamas 27 straipsnio 1 dalies
pirmos pastraipos a ir b punktuose
nurodytus duomenis;
Or. it
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Komisijos sitilomas tekstas

3. Jei prasytojas atsisako
bendradarbiauti, nesuteikdamas prasymo
nagrinéjimui reikalingy duomeny,
nepateikdamas savo pirsto atspaudy ir
veido atvaizdo, o atsakingosios institucijos
tinkamai informavo tg asmenj apie jo
pareigas ir uztikrino veiksmingas
galimybes Sioms pareigoms jvykdyti, jo
prasymas atmetamas kaip prasymas, kurio
atsisakyta, taikant 39 straipsnyje nurodyta
procediirg.

Pakeitimas

3. Jei prasytojas atsisako
bendradarbiauti, nesuteikdamas 27
straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos a ir b
punktuose nurodyty duomeny,
nepateikdamas savo pirsto atspaudy ir
veido atvaizdo, o atsakingosios institucijos
tinkamai informavo tg asmenj apie jo
pareigas ir uztikrino veiksmingas
galimybes Sioms pareigoms jvykdyti, jo
prasymas gali biiti atmestas Kaip
praSymas, kurio atsisakyta, taikant 39
straipsnyje nurodytg procediirg. Bet koks
jégos panaudojimas siekiant paimti pirsty
atspaudus ar veido atvaizdus draudZiamas
ir uZ jj baudZiama.

Or. it

Pagrindimas

3 dalis neturi biiti taikoma automatiskai; jos taikymas turi biiti teisétas, biitinas, tinkamas ir
proporcingas pagal Europos Sqjungos pagrindiniy teisiy chartijos 7, 8, 18 ir 19 straipsnius.

Pakeitimas 49

Pasiulymas dél reglamento
7 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

4. PraSytojas valstybés narés, kurioje
jam privaloma biiti, sprendZianciajai
institucijai pranesa apie savo gyvenamaja
vietg, adresg arba telefono numerj, kuriuo
biity pasiekiamas sprendZianciajai
institucijai ar kitoms atsakingosioms
institucijoms. Jis Sig sprendzianciaja
institucijg informuoja apie bet kokius
poky¢ius. Su prasytoju turi buti galimybé
susisiekti jo paskutinéje gyvenamojoje
vietoje arba tuo adresu, kurj jis atitinkamai
nurodé, ypac pateikdamas prasyma pagal
28 straipsnj.

PE597.506v01-00

Pakeitimas

4. PraSytojas valstybés narés, kurioje
jam privaloma biiti, kompetentingai
institucijai pranesSa apie savo gyvenamaja
vietg, adresg arba telefono numerj ir

el. pasto adresq, kuriuo bty pasickiamas
kompetentingai institucijai. Jis Sig
sprendZianciajq institucija informuoja apie
bet kokius pokycius. Su praSytoju turi biiti
galimybé susisiekti jo paskutinéje
gyvenamojoje vietoje arba tuo adresu, kurj
jis atitinkamai nurodeé, ypac pateikdamas
praSyma pagal 28 straipsnj.

PR\1114518LT.docx



Pakeitimas 50

Pasiilymas dél reglamento
7 straipsnio 7 dalis

Komisijos siiilomas tekstas

7. Kai tai buitina prasymo
nagrinéjimui, prasytojui atsakingosios
institucijos gali atlikti apziiirg arba jo
daikty patikrinimg. Nedarant poveikio
apzituroms ir patikrinimams, atlickamiems
saugumo sumetimais, praSytojo asmens
apziiirg pagal $j reglamenta atlieka tos
pacios lyties asmuo visapusiskai laikantis
Zmogaus orumo ir fizinés bei psichologinés
nelieCiamybés principy.

Pakeitimas 51

Pasiulymas dél reglamento

Or. it

Pakeitimas

7. Kai tai biitina prasymo
nagrinéjimui, prasytojui sprendzianciosios
institucijos gali atlikti apziiirg arba jo
daikty patikrinimg. Nedarant poveikio
apzituroms ir patikrinimams, atlickamiems
saugumo sumetimais, prasytojo asmens
apziiirg pagal §j reglamenta atlieka tos
pacios lyties asmuo visapusiskai laikantis
Zmogaus orumo ir fizinés bei psichologinés
nelieCiamybés principy.

Or. it

8 straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos jZanginé dalis

Komisijos siiilomas tekstas

SprendZiancioji institucija informuoja
prasytojus kalba, kurig jie supranta arba
pagristai galima daryti prielaidq, kad
supranta, apie Siuos dalykus:

Pakeitimas

Kompetentinga institucija informuoja
prasytojus kalba, kurig jie supranta,
glaustai, lengvai suprantamai, aiskiai ir
paprastai apie Siuvos dalykus:

Or. it

Pagrindimas

Praneséjas mano, kad galimybé susipazinti su informacija, jos teisingumas ir biitinybé, kad
prieglobscio prasytojas suprasty jam pateiktg informacijq, yra svarbiausi ir pagrindiniai
prieglobscio prasytojy teisiy, grindziamy tarptautine humanitarine teise, elementai (Zr. bylg

Rahimi pries Graikijg).
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Pakeitimas 52

Pasiilymas dél reglamento
8 straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos ¢ punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
C) Jy teises ir pareigas procediiros C) Jy teises ir pareigas procediiros
metu, jskaitant prievole likti valstybés metu, iskaitant galimybe prisijungti prie
narés teritorijoje, kurioje jiems privaloma kity valstybiy nariy teritorijoje esanciy
biiti pagal Reglamenta (ES) Nr. Seimos nariy pagal Reglamenta (ES) Nr.
XXX/XXX (Dublino reglamentas). XXX/IXXX (Dublino reglamentas).
Or. it
Pagrindimas

Praneséjas mano, kad siame straipsnyje nereikia nurodyti prievolés likti atsakingos valstybés
nareés teritorijoje pagal Dublino reglamentq, nes tai néra biitina ir yra nurodyta greta
prievoliy, apie kurias prasytojas turi buti informuotas. O teisé gauti informacijq, susijusiq su
Seimos susijungimu, néra jtraukta j teisiy, apie kurias prasytojas informuojamas pagal 5j
reglamentq, sqraso.

Pakeitimas 53

Pasiiilymas dél reglamento
8 straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos e a punktas (naujas)

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

ea) teis¢ pasinaudoti teisine pagalba
visuose procediiros etapuose;

Or. it
Pakeitimas 54
Pasiulymas dél reglamento
8 straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos h punktas

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

h) sprendzianciosios institucijos h) sprendZianciosios institucijos
priimtg sprendima, Sio sprendimo priimta sprendima, Sio sprendimo prieZastis
priezastis, taip pat pasekmes sprendimo, ir visus duomenis, j kuriuos atsizvelgta
kuriuo atsisakoma suteikti tarptauting priimant sprendimg, taip pat pasekmes
PE597.506v01-00 36/92 PR\1114518LT.docx



apsauga, ir tokio sprendimo apskundimo
tvarka.

Pakeitimas 55

Pasiulymas dél reglamento
8 straipsnio 2 dalies antra pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Pirmoje pastraipoje nurodyta informacija
pateikiama tinkamu laiku, kad prasSytojai
galéty pasinaudoti Siame reglamente
garantuojamomis teisémis ir tinkamai

ivykdyti 7 straipsnyje nustatytas prievoles.

Pakeitimas 56

Pasiulymas dél reglamento
8 straipsnio 3 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

PR\1114518LT.docx

sprendimo, kuriuo atsisakoma suteikti
tarptauting apsauga, ir tokio sprendimo
apskundimo tvarka.

Or. it

Pakeitimas

Pirmos pastraipos a—g punktuose
nurodyta informacija pateikiama, kai
uzregistruojamas tarptautinés apsaugos
praSymas ir bet kuriuo atveju prie§
asmeninj pokalbj, kaip nurodyta 10 ir 11
straipsniuose, taip pat tinkamu laiku, kad
prasytojai galéty pasinaudoti Siame
reglamente garantuojamomis teisémis ir
tinkamai jvykdyti 7 straipsnyje nustatytas
prievoles.

Or. it

Pakeitimas

3a. Jeigu tai jmanoma ir biitina,
sprendZiancioji institucija suteikia
prasytojui galimybe pasinaudoti kultiiros
tarpininko pagalba vykstant procediirai, ir
visy pirma per asmeninj pokalbj.

Or. it
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Pakeitimas 57

Pasiilymas dél reglamento
8 straipsnio 4 dalis

Komisijos siiilomas tekstas

4, SprendZziancioji institucija
prasytojams suteikia galimybe susisiekti su
Jungtiniy Tauty vyriausiuoju pabégéliy
reikaly komisaru ir bet kokia kita
organizacija, kuri prasytojams teikia
teisinius patarimus ar kitas konsultacijas
pagal nacionaling teise.

Pakeitimas 58

Pasiiilymas dél reglamento
8 straipsnio 5 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

S. SprendZiancioji institucija
uztikrina, kad praSytojai ir, jei taikoma, jy
globéjai, patar¢jai teisés klausimais ar kiti
patar¢jai galéty susipaZinti su praSymy
nagriné¢jimui reikalinga informacija,
nurodyta 33 straipsnio 2 dalies e punkte, ir
eksperty pateikta informacija, nurodyta 33
straipsnio 3 dalyje, jeigu sprendZiancioji
institucija atsizvelge j ta informacija
priimdama sprendimg dél jy praSymo.

Pakeitimas 59

Pasiulymas dél reglamento
8 straipsnio 6 dalis

PE597.506v01-00

Pakeitimas

4, SprendZziancioji institucija
prasytojams suteikia galimybe susisiekti su
Jungtiniy Tauty vyriausiuoju pabégéliy
reikaly komisaru ir bet kokia kita
organizacija, kuri prasytojams teikia
teisinius patarimus ar kitas konsultacijas
pagal nacionaling teis¢. Taip daroma ir
tada, kai praSytojas yra sulaikymo centre
ar sienos peréjimo punkte.

Or. it

Pakeitimas

S. SprendZiancioji institucija
uztikrina, kad praSytojai ir, jei taikoma, jy
globéjai, pataréjai teisés klausimais ar Kiti
patar¢jai galéty susipaZinti su praSymy
nagriné¢jimui reikalinga informacija,
nurodyta 33 straipsnio 2 dalies b, cir e
punkte, ir eksperty pateikta informacija,
nurodyta 33 straipsnio 3 dalyje, jeigu
sprendZiancioji institucija atsizvelge | ta
informacijg pritmdama sprendima dél jy
praSymo.

Or. it

PR\1114518LT.docx



Komisijos sitilomas tekstas

6. Sprendziancioji institucija
praSytojams per pagristq laikg pranesa apie
del jy prasSymo priimtg sprendimg. Jeigu
praSytojui teisiskai atstovauja glob¢jas,
pataréjas teisés klausimais arba kitas
pataréjas, sprendziancioji institucija gali
pranesti apie sprendimg pastarajam, 0 ne
prasytojui.

Pakeitimas 60

Pasiiilymas dél reglamento
9 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Teisé likti nesuteikia teisés |
leidima gyventi ir nesuteikia prasytojui
teisés keliauti j kitos valstybés Salies
teritorijg negavus leidimo, kaip nurodyta
Direktyvos XXX/XXX/ES (Priémimo
salygy direktyva) 6 straipsnyje.

Pakeitimas 61

Pasiulymas dél reglamento
9 straipsnio 3 dalies jZanginé dalis

Komisijos siiilomas tekstas
3. Valstybiy nariy atsakingosios
institucijos gali atSaukti prasytojo teis¢ likti

Jy teritorijoje administracinés proceduros
metu, jei:

PR\1114518LT.docx

Pakeitimas

6. Sprendziancioji institucija
prasytojams per 5 darbo dienas pranesa
apie dél jy praSymo priimtg sprendima.
Jeigu prasytojui teisiSkai atstovauja
globg¢jas, pataréjas teisés klausimais arba
kitas patar¢jas, sprendziancioji institucija
pranesa apie sprendima ir pastarajam.

Or. it

Pakeitimas

2. Teisé likti suteikia teise j laiking
leidimg gyventi, kol nagrinéjamas
prieglobscio prasymas. Kol nagrinéjamas
prasSymas, prasytojas neturi teisés keliauti
1 kitos valstybés narés teritorijg negavus
leidimo, kaip nurodyta Direktyvos
XXX/XXX/ES (Priemimo salygy
direktyva) 6 straipsnyje.

Or. it

Pakeitimas
3. Atsakingy valstybiy nariy
atsakingosios institucijos gali atSaukti

praSytojo teisg¢ likti jy teritorijoje
administracinés procediiros metu, jei:

Or. it
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Pakeitimas 62

Pasiulymas dél reglamento
9 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

4. Valstybé naré pagal 3 dalies b
punkta gali iSduoti prasytojg treciajai Saliai,
tik jei sprendziancioji institucija jsitikinusi,
kad sprendimas dé¢l iSdavimo nelems
tiesioginio arba netiesioginio grazinimo
pazeidziant tos valstybés narés
tarptautinius jsipareigojimus ir
Isipareigojimus Sajungai.

Pakeitimas 63

Pasiulymas dél reglamento
10 straipsnio 2 dalis

Komisijos siiilomas tekstas

2. Pokalbyje dél priimtinumo
prasytojui suteikiama galimyb¢ pateikti
tinkamas priezastis dél to, kodél 36
straipsnio 1 dalyje nurodytos priimtinumo
priezastys negaléty biiti taikomos jo
konkre€iomis aplinkybémis.

Pakeitimas 64

Pasiulymas dél reglamento
11 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Prie$ sprendZianciajai institucijai
priimant sprendimg dél tarptautinés

PE597.506v01-00

Pakeitimas

4. Valstybé naré pagal 3 dalies b
punkta gali iSduoti prasytojg treciajai Saliai
ar jj issiysti, tik jei sprendziancioji
institucija jsitikinusi, kad sprendimas dél
iSdavimo ar i§siuntimo orderis nelems
tiesioginio arba netiesioginio gragzinimo
pazeidziant tos valstybés narés
tarptautinius jsipareigojimus ir
Isipareigojimus Sagjungai.

Or. it

Pakeitimas

2. Pokalbyje dél priimtinumo
prasytojui suteikiama galimyb¢ pateikti
priezastis dél to, kodeél 36 straipsnio 1
dalyje nurodytos priimtinumo prieZastys
negaléty biti tatkomos jo konkreciomis
aplinkybémis.

Or. it
Pakeitimas
1. Prie§ sprendZianciajai institucijai
priimant sprendimg dél tarptautinés
PR\1114518LT.docx



apsaugos praSymo esmes, prasytojui
suteikiama esminio pokalbio dél jo
prasymo galimybeé.

Pakeitimas 65

Pasiulymas dél reglamento
11 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Esminio pokalbio metu prasytojui
suteikiama tinkama galimybé pateikti
informacija, reikalinga jo praSymui pagristi
pagal Reglamenta (ES) Nr. XXX/XXX
(Priskyrimo reglamentas), ir jis visg savo
turimg informacijg pateikia kiek jmanoma
iSsamiau. Prasytojui suteikiama galimybé
pateikti paaiskinimg dél trukstamos
informacijos arba dél nenuosekliy ar
priestaringy prasytojo pareiskimy.

Pakeitimas 66

Pasiulymas dél reglamento
11 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas
3. Esminj pokalbj pravedantis asmuo

neturi vilketi karinés arba teisésaugininko
uniformos.

apsaugos praSymo esmes, praSytojui
suteikiama esminio pokalbio dél jo
prasymo galimybe. Sis pokalbis gali vykti
tuo paciu metu, kai vyksta pokalbis dél
priimtinumo.

Or. it

Pakeitimas

2. Esminio pokalbio metu prasytojui
suteikiama galimybé¢ pateikti informacija,
reikalingg jo praSymui pagrijsti pagal
Reglamenta (ES) Nr. XXX/XXX
(Priskyrimo reglamentas), ir jis visg savo
turimg informacijg pateikia kiek jmanoma
iSsamiau. Prasytojui suteikiama galimybé
pateikti paaiskinimg dél trukstamos
informacijos arba dél nenuosekliy ar
priestaringy prasytojo pareiskimy.

Or. it

Pakeitimas

ISbraukta.

Or. it

Pagrindimas

Praneséjas tiesiog perkélé Sj punktq j 12 straipsnj, kadangi sSis reikalavimas turi biiti taikomas
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visiems asmeniniams pokalbiams — tiek esminiams pokalbiams, tiek pokalbiams dél

priimtinumo.

Pakeitimas 67

Pasiulymas dél reglamento
12 straipsnio 3 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 68

Pasiilymas dél reglamento
12 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

4. Jei dél neproporcingai didelio
trecCiyjy Saliy pilieciy arba asmeny be
pilietybés vienu metu pateikiamy
tarptautinés apsaugos prasymy skaiciaus
sprendZianciajai institucijai tampa
sudétinga laiku asmeniskai pasikalbéti su
kiekvienu prasytoju, sprendZianciajai
institucijai gali padéti darbuotojai is kity
valstybiy nariy institucijy, nurodyty 5
straipsnio 4 dalies a punkte, arba 5
straipsnio 4 dalies b punkte nurodytos
Europos Sgjungos prieglobscio agentiiros
atsiysti ekspertai.

Pakeitimas
3a.  Asmeninj pokalbj dél priimtinumo
ir (arba) esminj pokalbj vedantis asmuo

neturi vilkéti karinés ar policininko
uniformos.

Or. it

Pakeitimas

ISbraukta.

Or. it

Pagrindimas

Praneséjas mano, kad cia nebiitina minéti, kad sprendzianciajai institucijai gali padéti
darbuotojai is kity valstybiy nariy institucijy, nurodyty 5 straipsnio 4 dalies a punkte, arba
Europos Sgjungos prieglobscio agentiiros atsiysti ekspertai, kadangi si galimybé jau suteikta
kompetentingai institucijai Sio reglamento 5 straipsnio 4 dalyje.

PE597.506v01-00
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Pakeitimas 69

Pasiulymas dél reglamento
12 straipsnio 6 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

6. Pokalbj vykdantis asmuo yra
kompetentingas atsizvelgti ] praSymo
asmenines ir bendrasias aplinkybes,
jskaitant prasytojo kultiiring kilme, amziy,
lyti, lyting orientacija, lyting tapatybe ir
pazeidziamuma. Pokalbius su praSytojais
vykdantys darbuotojai taip pat turi turéti
bendrg supratimg apie problemas, kurios
gali neigiamai atsiliepti prasytojo
galimybei biiti apklausiamam per pokalbj,
pavyzdziui, apie pozymius, kad asmuo
galéjo biti praeityje kankinamas.

Pakeitimas 70

Pasiulymas dél reglamento
12 straipsnio 8 dalies pirma pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Asmeniniam pokalbiui partipinamas
vertéjas zodziu, kuris gali uztikrinti
tinkamg praSytojo ir pokalbj vykdancio
asmens bendravima. Bendraujama
praSytojo pasirinkta kalba, nebent jis
supranta kitg kalbg ir ja gali aiskiai
bendrauti.

PR\1114518LT.docx

Pakeitimas

6. Pokalbj vykdantis asmuo yra
kompetentingas atsizvelgti } praSymo
asmenines ir bendrasias aplinkybes,
iskaitant bendras sqlygas kilmés Salyje,
prasytojo kultiiring kilme, amziy, Iytj,
lytine orientacija, lytine tapatybe ir
pazeidziamumag. Pokalbius su prasytojais
vykdantys darbuotojai taip pat turi turéti
bendra supratimg apie problemas, kurios
gali neigiamai atsiliepti prasytojo
galimybei biiti apklausiamam per pokalbj,
pavyzdziui, apie pozymius, kad asmuo
gal¢jo biiti praeityje kankinamas.

Or. it

Pakeitimas

Asmeniniam pokalbiui partipinamas
vertejas zodziu ir, jeigu tai biitina ir
jmanoma, kultiiros tarpininkas, kurie gali
uztikrinti tinkama praSytojo ir pokalbj
vykdancio asmens bendravima. Vertéjai
ZodZiu ir kultiros tarpininkai pries tai
iSeina Reglamento (ES) Nr. XXX/XXX
(ES prieglobscio agentiiros reglamentas)
7 straipsnio 5 dalyje nurodytus specialius
mokymus, kurie apima Sio straipsnio 6
dalyje iSvardytus aspektus. Bendraujama
prasytojo pasirinkta kalba, nebent jis
supranta kitg kalbg ir ja gali aiskiai
bendrauti. Prasytojui paprasSius
sprendZiancioji institucija uZtikrina, kad

PE597.506v01-00
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Pakeitimas 71

Pasiulymas dél reglamento
13 straipsnio 1 dalis

Komisijos siiilomas tekstas

1. Sprendziancioji institucija ar bet
kokia kita institucija arba ekspertai,
padedantys vykdyti arba vykdantys
asmeninj pokalbj, parengia iSsamiq ir
faktine Kiekvieno asmeninio pokalbio
ataskaita, kurioje pateikiama visa esminé
informacija, arba stenograma.

Pakeitimas 72

Pasiulymas dél reglamento
13 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Asmeninis pokalbis jraSomas
naudojant garso arba garso ir vaizdo
jraSymo priemones. Prasytojas 1§ anksto
informuojamas apie tokj jraSyma.

PE597.506v01-00

pokalbj vedantys darbuotojai, vertéjas
ZodZiu ir kultiiros tarpininkas biity tos
pacios lyties kaip prasytojas, jeigu tai
jmanoma ir sprendZiandioji institucija
neturi pagrindo manyti, kad toks
prasSymas pateikiamas dél prieZasciy,
nesusijusiy su tuo, kad prasytojui kyla
sunkumy iSsamiai iSdéstyti savo praSymo
prieZastis.

Or. it

Pakeitimas

1. Sprendziancioji institucija ar bet
kokia Kita institucija arba ekspertai,
padedantys vykdyti arba vykdantys
asmenin]j pokalbj, parengia Kiekvieno
asmeninio pokalbio ataskaita, kurioje
pateikiama visa esmin¢ informacija, arba
stenograma.

Or. it

Pakeitimas

2. Asmeninis pokalbis jraSomas
naudojant garso arba garso ir vaizdo
jraSymo priemones. Prasytojas 1§ anksto
informuojamas apie tokj jraSyma ir apie
tai, kaip tas jrasas bus panaudotas.
Ypatingas démesys skiriamas prasytojy,
kuriems reikalingos specialios procesinés
garantijos, poreikiams.
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Pakeitimas 73

Pasiilymas dél reglamento
13 straipsnio 3 dalis

Komisijos siiilomas tekstas

3. Prasytojui suteikiama galimybé
zodziu arba rastu pateikti pastabas arba
paaiskinimus dél ataskaitoje arba
stenogramoje esanciy vertimo klaidy ar
nesusipratimy, pasibaigus asmeniniam
pokalbiui arba per nustatyta laikotarpi,
pries sprendzianciajai institucijai priimant
sprendimg. Tuo tikslu praSytojas
informuojamas apie visg ataskaitos turinj
arba apie esmines stenogramos dalis,
padedant vertéjui Zodziu, kai butina. Tada
prasytojo praSoma patvirtinti, kad
ataskaitos ar stenogramos turinys teisingai
atspindi asmeninj pokalbj.

Pakeitimas 74

Pasiulymas dél reglamento
13 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

4. Jei prasytojas atsisako patvirtinti,
kad ataskaitos turinys arba stenograma
teisingai atspindi asmeninj pokalbj, Sio
atsisakymo priezastys jtraukiamos |
prasytojo byla. Toks atsisakymas netrukdo
sprendzianciajai institucijai priimti
sprendimo d¢l praSymo.

PR\1114518LT.docx

Or. it

Pakeitimas

3. Prasytojui suteikiama galimybé
zodziu arba ra$tu pateikti pastabas arba
paaiskinimus dél ataskaitoje esanciy
vertimo klaidy ar nesusipratimy, pasibaigus
asmeniniam pokalbiui arba per nustatyta
laikotarpj, prie$ sprendzianciajai
institucijai priimant sprendimg. Tuo tikslu
prasytojas informuojamas apie visg
ataskaitos turinj, padedant vertéjui zodziu,
kai biitina. Tada prasytojo praSoma
patvirtinti, kad ataskaitos turinys teisingai
atspindi asmeninj pokalbj, ir jam
suteikiama galimybé papildyti, pataisyti ir
patikrinti atliktus pokalbio ataskaitos
papildymus ir (arba) taisymus.

Or. it

Pakeitimas

4. Jei praSytojas atsisako patvirtinti,
kad ataskaitos turinys teisingai atspindi
asmeninj pokalbj, Sio atsisakymo
priezastys jtraukiamos j prasytojo byla.
Toks atsisakymas netrukdo
sprendzianciajai institucijai priimti
sprendimo dél praSymo.

Or. it

PE597.506v01-00
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Pakeitimas 75

Pasiilymas dél reglamento
13 straipsnio 5 dalis

Komisijos siiilomas tekstas
5. Pries sprendzianciajai institucijai
priimant sprendimg praSytojai ir jy
patar¢jai teisés klausimais arba kiti

pataréjai gali susipazinti su ataskaita arba
stenograma ir su jrasu.

Pakeitimas 76

Pasiilymas dél reglamento
13 straipsnio 6 dalis

Komisijos siiilomas tekstas

6. Kai praSymas nagrinéjamas pagal

paspartinto nagrinéjimo procediirg,
sprendZiancioji institucija gali leisti
susipazinti su ataskaita arba stenograma

ir su jrasu tuo paciu metu, kai priimamas

sprendimas.

Pakeitimas 77

Pasiulymas dél reglamento
13 straipsnio 7 dalis

Komisijos siiilomas tekstas

7. Atsakingosios institucijos jrasg
arba stenogramg saugo desimt mety nuo
galutinio sprendimo datos. JraSas
iStrinamas pasibaigus Siam laikotarpiui
arba, jeigu jis susijes su asmeniu, kuris
gavo kurios nors valstybés narés pilietybe

PE597.506v01-00

Pakeitimas

5. Pries sprendzianciajai institucijai
priimant sprendima, taip pat ir tais
atvejais, kai praSymas nagrinéjamas pagal
paspartintg nagrinéjimo procediirg,
praSytojai ir jy pataréjai teisés klausimais
arba kiti pataré¢jai gali susipazinti su
ataskaita ir su jraSu.

Or. it
Pakeitimas
ISbraukta.
Or. it
Pakeitimas
1. Atsakingosios institucijos jrasa

saugo deSimt mety nuo galutinio
sprendimo datos. [raSas iStrinamas
pasibaigus Siam laikotarpiui arba, jeigu jis
susijes su asmeniu, kuris gavo kurios nors
valstybés narés pilietybe dar nepasibaigus
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dar nepasibaigus Siam laikotarpiui, i§ karto,
kai valstybé nar¢ suzino, kad $is asmuo
gavo tokig pilietybe.

Pakeitimas 78

Pasiulymas dél reglamento
14 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Prasytojai turi teis¢ praktiskai tartis
su pataré¢ju teisés klausimais arba kitu
pataréju, kurie pagal nacionaling teise gali
ta daryti ar kuriems tai yra leidziama, dél
klausimy, susijusiy su jy prasymais visais
procediros etapais.

Pakeitimas 79

Pasiulymas dél reglamento
15 straipsnio 1 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

1. Prasytojo pageidavimu valstybés
narés suteikia nemokama teising pagalbg ir
atstovavima III skyriuje numatytos
administracinés procediiros metu ir V
skyriuje numatytos apskundimo procediiros
metu.

PR\1114518LT.docx

Siam laikotarpiui, i$ karto, kai valstybé
naré suzino, kad Sis asmuo gavo tokig
pilietybe.

Or. it

Pakeitimas

1. Prasytojai turi teis¢ praktiskai tartis
su pataréju teisés klausimais arba kitu
pataréju, kurie pagal nacionaling teis¢ gali
ta daryti ar kuriems tai yra leidziama, dél
klausimy, susijusiy su jy prasymais visais
procediiros etapais, kai tik pareiskiamas
noras gauti tarptauting apsaugyg.

Or. it

Pakeitimas

1. Kuo greiciau po to, kai
pareiskiamas noras gauti tarptauting
apsauggq, ir bet kuriuo atveju ne véliau
kaip per dvi dienas nuo tokio pareiskimo,
prasytojo pageidavimu valstybés narés
suteikia nemokamag teising pagalbg ir
atstovavima III skyriuje numatytos
administracinés procediiros metu ir V
skyriuje numatytos apskundimo procediiros
metu.

Or. it
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Pakeitimas 80

Pasiilymas dél reglamento
15 straipsnio 2 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas
b) pagalba ruo$iant praSymg ir
ruoSiantis asmeniniam pokalbiui, jskaitant

dalyvavimg asmeniniame pokalbyje, jei
bitina;

Pakeitimas 81

Pasiulymas dél reglamento
15 straipsnio 3 dalies b punktas

Komisijos siiilomas tekstas

b) laikoma, kad néra realios
tikimybés, jog praSymas bus sékmingas;

Pakeitimas 82

Pasiulymas dél reglamento

Pakeitimas

b) pagalba ruo$iant praSymg ir
ruoSiantis asmeniniam pokalbiui, jskaitant
dalyvavimg asmeniniame pokalbyje;

15 straipsnio 5 dalies pirmos pastraipos b punktas

Komisijos siiilomas tekstas

b) laikoma, kad néra realios
tikimybés, jog skundas bus patenkintas;

Pakeitimas 83

Pasiiilymas dél reglamento
15 straipsnio 5 dalies antra pastraipa

PE597.506v01-00

Or. it
Pakeitimas
ISbraukta.
Or. it
Pakeitimas
ISbraukta.
Or. it
PR\1114518LT.docx



Komisijos sitilomas tekstas

Jei sprendimq nesuteikti nemokamos
teisinés pagalbos ir atstovavimo priima
institucija, kuri néra teismas, tuo
pagrindu, kad nelaikoma, jog yra reali
tikimybé, kad skundas bus patenkintas,
prasytojas turi teise j veiksminggq teisés
gynimo priemong teisme dél to sprendimo
ir Siuo tikslu jam suteikiama teisé prasSyti
nemokamos teisinés pagalbos ir
atstovavimo.

Pakeitimas 84

Pasiilymas dél reglamento
17 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

4. Valstybés narés gali reikalauti, kad
joms bty visiskai arba i§ dalies atlygintos
patirtos i$laidos, jei ir kai prasytojo
finansiné padétis Zymiai pagerés arba jei
sprendimas dél tokiy i$laidy buvo priimtas
remiantis prasytojo pateikta klaidinga
informacija.

Pakeitimas 85

Pasiulymas dél reglamento
19 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Nustacius, jog prasytojams reikia
specialiy procesiniy garantijy, jiems
suteikiama tinkama parama, kad visa
tarptautinés apsaugos procediiros laikotarpj
jie galéty naudotis Siame reglamente

PR\1114518LT.docx

Pakeitimas

ISbraukta.

Or. it

Pakeitimas

4. Valstybés narés gali reikalauti, kad
joms bty visiskai arba i§ dalies atlygintos
patirtos iSlaidos, jei sprendimas dél tokiy
1§laidy buvo priimtas remiantis praSytojo
pateikta klaidinga informacija.

Or. it

Pakeitimas

2. Nustacius, jog prasytojams reikia
specialiy procesiniy garantijy, jiems
suteikiama tinkama parama, taip pat, jeigu
tai biitina ir jmanoma, paskiriamas
kultiiros tarpininkas, kad visg tarptautinés
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nustatytomis teisémis ir vykdyti jame
nustatytas pareigas.

Pakeitimas 86

Pasiilymas dél reglamento

22 straipsnio 5 dalies pirma pastraipa

Komisijos siiilomas tekstas

Atsakingosios institucijos glob¢jo

nepaskiria tuo paciu metu atsakingu uz
neproporcingai didelj skai¢iy nelydimy

nepilnameciy taip, kad jis nesugebéty
veiksmingai vykdyti savo uzduociy.

Pakeitimas 87

Pasiulymas dél reglamento
24 straipsnio 1 dalis (nauja)

Komisijos siiilomas tekstas

PE597.506v01-00

LT

apsaugos procediros laikotarpj jie galéty
naudotis Siame reglamente nustatytomis
teisémis ir vykdyti jame nustatytas
pareigas.

Or. it

Pakeitimas

Atsakingosios institucijos glob¢jo
nepaskiria tuo paciu metu atsakingu uz
neproporcingai didelj skai¢iy nelydimy
nepilnameciy (bet kuriuo atveju Sis
skaidius negali biiti didesnis nei
dvidesimt) taip, kad jis nesugebéty
veiksmingai vykdyti savo uzduociy.

Or. it

Pakeitimas

1. Jeigu, remiantis prasytojo
pareiskimais, turimais dokumentais
pagristais jrodymais ar kitais atitinkamais
poziymiais, kyla abejoniy, ar nelydimas
nepilnametis tikrai yra jaunesnis nei 18
mety, sprendZianciosios institucijos,
nagrinédamos prasSymgq, gali nurodyti, kad
kvalifikuoti specialistai atlikty
psichosocialinj jvertinimgq, siekiant
nustatyti prasytojo amZiy.

AmZiaus jvertinimas neturi biiti pagrjstas
vien prasSytojo iSvaizda ar elgesiu.

Or. it
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Pakeitimas 88

Pasiulymas dél reglamento
24 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Nagrinéjant praSyma gali buti
skiriamas sveikatos patikrinimas nelydimo
nepilnamecio amziui nustatyti, kal,
remiantis praSytojo pareiSkimais ar kitais
atitinkamais poZymiais, jskaitant
psichosocialinj jvertinimg, kyla abejoniy,
ar prasytojas yra jaunesnis nei 18 mety.
Jeigu atlikus sveikatos patikrinima
nejmanoma padaryti galutinés iSvados arba
jei amzius svyruoja iki 18 mety, valstybés
narés daro prielaida, kad prasytojas yra
nepilnametis.

Pakeitimas 89

Pasiulymas dél reglamento
24 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

4. Jeigu sveikatos patikrinimas
atliekamas nelydimy nepilnameciy amziui
nustatyti, sprendzian¢ioji institucija
uztikrina, kad prie$ nagrin¢jant nelydimy
nepilnameciy tarptautinés apsaugos
praSyma ta kalba, kurig jie supranta arba
pagristai galima manyti, kad supranta,
nelydimi nepilnameciai biity informuoti
apie galimybe nustatyti jy amziy atlikus
sveikatos patikrinimg. Turi biiti pateikta
informacija apie patikrinimo budus ir
galimas sveikatos patikrinimo rezultaty
pasekmes praSymo nagrinéjimui, taip pat
apie nelydimojo nepilnamecio arba jo
globéjo galimybe atsisakyti atlikti
sveikatos patikrinimg ir tokio atsisakymo
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Pakeitimas

1. Jeigu po 1 dalyje nurodytos
procediros iSlieka abejoniy dél nelydimo
nepilnamecio amZiaus, nagrinéjant
praSyma gali buti skiriamas sveikatos
patikrinimas nelydimo nepilnamecio
amziui nustatyti. Sveikatos patikrinimas
atliekamas kaip paskutiné priemoné. Jeigu
atlikus sveikatos patikrinimg nejmanoma
padaryti galutinés iSvados arba jei amzius
svyruoja iki 18 mety, valstybés narés daro
prielaida, kad prasytojas yra nepilnametis.

Or. it

Pakeitimas

4. Jeigu sveikatos patikrinimas
atliekamas nelydimy nepilnameciy amziui
nustatyti, sprendzian¢ioji institucija
uZztikrina, kad prie§ nagrinéjant nelydimy
nepilnameciy tarptautinés apsaugos
praSyma ta kalba, kurig jie supranta,
nelydimi nepilnameciai biity informuoti
apie galimybe nustatyti jy amziy atlikus
sveikatos patikrinimg. Turi buti pateikta
informacija apie patikrinimo buidus ir
galimas sveikatos patikrinimo rezultaty
pasekmes praSymo nagrin€jimui, taip pat
apie nelydimojo nepilnamecio arba jo
globéjo galimybe atsisakyti atlikti
sveikatos patikrinimg ir tokio atsisakymo
pasekmes. Visi su sveikatos patikrinimu
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pasekmes.

Pakeitimas 90

Pasiilymas dél reglamento
24 straipsnio 5 dalis

Komisijos siiilomas tekstas

5. Nelydimy nepilnameciy arba jy
globéjy atsisakymas atlikti sveikatos
patikrinima tegali biiti laikomas
nugin¢ijama prezumpcija, kad prasytojas
néra nepilnametis, ir tai netrukdo
sprendZianciajai institucijai priimti
sprendimo dél tarptautinés apsaugos
prasymo.

Pakeitimas 91

Pasiulymas dél reglamento
25 straipsnio 1 dalies pirma pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Tarptautinés apsaugos prasoma, kai
treciosios Salies pilietis arba asmuo be
pilietybés sprendZianciosios institucijos
arba kity 5 straipsnio 3 arba 4 dalyje
minimy institucijy pareigiinams pareiskia
norg praSyti tarptautinés apsaugos.

Pakeitimas 92

Pasiulymas dél reglamento
27 straipsnio 3 dalis

PE597.506v01-00

52/92

susije dokumentai pridedami prie

prasytojo bylos.

Or. it

Pakeitimas

5. Nelydimy nepilnameciy arba jy
globéjy atsisakymas atlikti sveikatos
patikrinima tegali biiti laikomas
nugin¢ijama prezumpcija, kad prasytojas
néra nepilnametis, ir tai neturi biti
vienintelé priezastis atmesti tarptautinés
apsaugos prasymgq.

Or. it

Pakeitimas

Tarptautinés apsaugos prasoma, kai
treciosios Salies pilietis arba asmuo be
pilietybés 5 straipsnyje nurodyty
kompetentingy institucijy pareiginams
pareiSkia norg prasyti tarptautinés
apsaugos.

Or. it

PR\1114518LT.docx



Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

3. Jeigu dél neproporcingai didelio 3. Jeigu del neproporcingai didelio
treCiyjy Saliy pilieCiy arba asmeny be treCiyjy Saliy pilieciy arba asmeny be
pilietybés tuo paciu metu pateikty pilietybés tuo paciu metu pateikty
tarptautinés apsaugos praSymy skaiciaus tarptautinés apsaugos praSymy skaiciaus
praktiSkai tampa sunku uzregistruoti praktiSkai tampa sunku uZregistruoti
praSymus per tris darbo dienas nuo jy praSymus per tris darbo dienas nuo jy
pateikimo, valstybés narés institucijos $i pateikimo, valstybés narés institucijos §j
terming gali pratesti iki deSimties darbo terming gali pratesti iki septyniy darbo
dieny. dieny.

Or. it

Pakeitimas 93

Pasiulymas dél reglamento
28 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
1. PraSytojas pateikia praSyma per 1. Prasytojas pateikia praSyma per
desimt darbo dieny nuo prasymo penkiolika darbo dieny nuo praSymo
uzregistravimo su salyga, kad jam buvo uzregistravimo su salyga, kad jam buvo
suteikta praktiné galimybeé tai atlikti per suteikta praktiné galimybeé tai atlikti per
nustatytg laikg. nustatyta laikg.

Or. it

Pakeitimas 94
Pasiulymas dél reglamento
28 straipsnio 4 dalies antra pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
Uz tarptautinés apsaugos praSymy Uz tarptautinés apsaugos praSymy
priémima ir registravimg atsakinga priémima ir registravimg atsakinga
institucija informuoja praSytoja, kad po institucija informuoja praSytoja, kad po
sprendimo dél praSymo priémimo jis gali sprendimo dél praSymo priémimo jis gali
pateikti tik nauja, jo praS§ymo nagrin¢jimui pateikti tik nauja, jo praSymo nagrinéjimui
svarbig informacija, kurios jis anksciau svarbig informacija, kuri susijusi su jo
negaléjo Zinoti arba Kuri susijusi su jo padéties pasikeitimu.
padéties pasikeitimu.
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Pakeitimas 95

Pasiilymas dél reglamento
30 straipsnio 1 dalies jZanginé dalis

Komisijos siiilomas tekstas

1. Jeigu yra poZymiy, kad treiosios
Salies pilie¢iams ar asmenims be
pilietybés, laikomiems sulaikymo jstaigose
ar sienos per¢jimo punktuose prie iSorés
sieny, jskaitant tranzito zonas, gali biti
reikalinga tarptautiné apsauga,
atsakingosios institucijos juos informuoja
apie galimybe prasyti tarptautinés
apsaugos, visy pirma jei:

Pakeitimas 96

Pasiiilymas dél reglamento
30 straipsnio 1 dalies a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 97

Pasiulymas dél reglamento
30 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas
2. Atsakingosios institucijos imasi

reikiamy priemoniy, kad biity teikiamos
vertéjavimo ZodZiu paslaugos, sickdamos

PE597.506v01-00

Or. it

Pakeitimas

1. Kompetentingos institucijos
informuoja treciosios Salies pilieCius ar
asmenis be pilietybés, laikomus sulaikymo
istaigose ar sienos peréjimo punktuose prie
iSorés sieny, jskaitant tranzito zonas, apie
galimybe praSyti tarptautinés apsaugos,
visy pirma jei:

Or. it

Pakeitimas
a) tikétina, kad asmeniui reikalingos

specialios procesinés garantijos pagal 19
ir 20 straipsnius;

Or. it

Pakeitimas

2. Atsakingosios institucijos imasi
reikiamy priemoniy, kad bty teikiamos
vertéjavimo zodziu ir, jeigu tai bitina ir
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palengvinti galimybe¢ naudotis tarptautinés
apsaugos procedra.

Pakeitimas 98

Pasiulymas dél reglamento
31 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. Jeigu per 28 straipsnio 1 dalyje
nurodytas desimt darbo dieny prasytojas
nepateikia praSymo savo sutuoktinio arba
partnerio vardu, kaip nurodyta 1 dalyje,
sutuoktiniui arba partneriui suteikiama
galimybé pateikti praSyma savo vardu per
papildoma desimties darbo dieny
laikotarpi, prasidedantj pasibaigus
pirmajam desimties darbo dieny
laikotarpiui. Jeigu sutuoktinis arba
partneris nepateikia praSymo per $ias
papildomas desimt darbo dieny, praSymas
atmetamas kaip prasymas, kurio atsisakyta,
39 straipsnyje nustatyta tvarka.

Pakeitimas 99

Pasiulymas dél reglamento
31 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

4. Jeigu per 28 straipsnio 1 dalyje
nurodytas desimt darbo dieny prasytojas
nepateikia praSymo i§laikomo suaugusiojo
vardu, kaip nurodyta 1 dalyje, to i§laikomo
suaugusiojo vardu praSyma pateikia
sprendZiancioji institucija, jel,
individualiai jvertinusi jo asmening padétj,

PR\1114518LT.docx

jmanoma, kultiirinio tarpininkavimo
paslaugos, sieckdamos palengvinti galimybe
naudotis tarptautinés apsaugos procediira.

Or. it

Pakeitimas

3. Jeigu per 28 straipsnio 1 dalyje
nurodytas penkiolika darbo dieny
prasytojas nepateikia praSymo savo
sutuoktinio arba partnerio vardu, kaip
nurodyta 1 dalyje, sutuoktiniui arba
partneriui suteikiama galimybé¢ pateikti
prasyma savo vardu per papildoma
penkiolikos darbo dieny laikotarpj,
prasidedant] pasibaigus pirmajam
penkiolikos darbo dieny laikotarpiui. Jeigu
sutuoktinis arba partneris nepateikia
praSymo per $ias papildomas penkiolika
darbo dieny, praSymas atmetamas kaip
prasymas, kurio atsisakyta, 39 straipsnyje
nustatyta tvarka.

Or. it

Pakeitimas

4. Jeigu per 28 straipsnio 1 dalyje
nurodytas penkiolika darbo dieny
prasytojas nepateikia praSymo iSlaikomo
suaugusiojo vardu, kaip nurodyta 1 dalyje,
to 18laikomo suaugusiojo vardu prasyma
pateikia 5 straipsnyje nurodyta
kompetentinga institucija, jei, individualiai

PE597.506v01-00
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mano, kad i§laikomam suaugusiajam gali
buti reikalinga tarptautiné apsauga.

Pakeitimas 100

Pasiiilymas dél reglamento
31 straipsnio 9 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

9. Jeigu per 28 straipsnio 1 dalyje
nustatytas desimt darbo dieny uz lydima
nepilnamet] atsakingas suaugusysis
nepateikia praSymo nepilnamecio vardu,
nepilnametis informuojamas apie galimybe
pateikti praSyma savo vardu ir jam
suteikiama galimyb¢ tai padaryti per
papildomg desimties darbo dieny
laikotarpj, prasidedantj pasibaigus
pirmajam desimties darbo dieny
laikotarpiuli, jei jis yra veiksnus dalyvauti
procese pagal atitinkamos valstybés narés
nacionaling teis¢. Jeigu nepilnametis
nepateikia praSymo savo vardu per Sias
papildomas desimt darbo dieny, prasymas
atmetamas kaip praSymas, kurio

atsisakyta, 39 straipsnyje nustatyta tvarka.

Pakeitimas 101

Pasiulymas dél reglamento
32 straipsnio 2 dalis

Komisijos siiilomas tekstas

2. Jeigu nepilnametis yra nelydimas,
28 straipsnio 1 dalyje nustatytas desimties

PE597.506v01-00

jvertinusi jo asmening padétj, mano, kad
1Slaikomam suaugusiajam gali biiti
reikalinga tarptautiné apsauga.

Or. it

Pakeitimas

9. Jeigu per 28 straipsnio 1 dalyje
nustatytas penkiolika darbo dieny uz
lydima nepilnamet] atsakingas suaugusysis
nepateikia praSymo nepilnamecio vardu,
nepilnametis informuojamas apie galimybe
pateikti praSyma savo vardu ir jam
suteikiama galimybe¢ tai padaryti per
papildomg penkiolikos darbo dieny
laikotarpj, prasidedantj pasibaigus
pirmajam penkiolikos darbo dieny
laikotarpiuli, jei jis yra veiksnus dalyvauti
procese pagal atitinkamos valstybés narés
nacionaling teis¢. Jeigu nepilnametis
nepateikia praSymo savo vardu per Sias
papildomas penkiolika darbo dieny,
nepilnamedio vardu prasymgq pateikia 5
straipsnyje nurodyta kompetentinga
institucija, jei, konkreciai jvertinusi jo
asmening padétj, mano, kad jam gali biiti
reikalinga tarptautiné apsauga.

Or. it
Pakeitimas
2. Jeigu nepilnametis yra nelydimas,
28 straipsnio 1 dalyje nustatytas
PR\1114518LT.docx



darbo dieny laikotarpis prasymui pateikti
pradedamas skaiciuoti tik nuo nelydimo
nepilnamecio globéjo paskyrimo ir jy
susitikimo momento. Jeigu per nurodytas
desimt darbo dieny globéjas nepateikia
praSymo nelydimo nepilnamecio vardu, to
nelydimo nepilnamecio vardu praSyma
pateikia sprendZiandioji institucija, jei,
individualiai jvertinusi jo asmening padétj,
mano, kad nepilnameciui gali biiti
reikalinga tarptautiné apsauga.

Pakeitimas 102

Pasiilymas dél reglamento
33 straipsnio 2 dalies e punktas

Komisijos sitilomas tekstas

e) tai, ar prasytojo veikla isvykus is
kilmés Salies buvo nukreipta vieninteliam
arba pagrindiniam tikslui pasiekti —
sudaryti reikiamas sqlygas praSyti
tarptautinés apsaugos, kad buty jvertinta,
ar j tq Salj sugrqZintas prasytojas biity
persekiojamas dél tos veiklos ir ar jam
grésty didelé Zala;

Pakeitimas 103

Pasiulymas dél reglamento
33 straipsnio 2 dalies f punktas

Komisijos siizlomas tekstas
f) tai, ar galima pagristai tikétis, kad

prasytojas galéty naudotis kitos Salies,
kurioje jis galéty gauti pilietybe, apsauga.
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penkiolikos darbo dieny laikotarpis
praSymui pateikti pradedamas skaiciuoti tik
nuo nelydimo nepilnamecio globé&jo
paskyrimo ir jy susitikimo momento. Jeigu
per nurodytas penkiolika darbo dieny
globé¢jas nepateikia praSymo nelydimo
nepilnamecio vardu, to nelydimo
nepilnamecio vardu praSyma pateikia 5
straipsnyje nurodyta kompetentinga
institucija, jei, individualiai jvertinusi jo
asmening¢ padétj, mano, kad nepilnameciui
gali biti reikalinga tarptautiné apsauga.

Or. it
Pakeitimas
ISbraukta.
Or. it
Pakeitimas
ISbraukta.
Or. it
PE597.506v01-00
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Pakeitimas 104

Pasiulymas dél reglamento
33 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. PraSymus nagrinéjantys ir
sprendimus priimantys darbuotojai turi
pakankamai gerai zinoti taikytinus
atitinkamus prieglobscio ir pabégéliy teisés
srities reikalavimus. Jiems suteikiama
galimybé¢ prireikus tartis su konkreciy
sri¢iy, kaip antai medicinos, kulttiros,
religijos, su vaikais susijusiy ar ly¢iy
klausimy, ekspertais. Prireikus jie gali
teikti uzklausas Europos Sajungos
prieglobscio agentiirai pagal Reglamento
(ES) Nr. XXX/XXX (ES prieglobsc¢io
agentiros reglamentas) 9 straipsnio 2
dalies b punkta.

Pakeitimas 105

Pasiiilymas dél reglamento
33 straipsnio S dalies jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas

5. Tarptautinés apsaugos prasymas
gali biiti nagrinéjamas pirmumo tvarka
vadovaujantis 11 skyriuje nustatytais
pagrindiniais principais ir garantijomis,
visy pirma jei:

PE597.506v01-00

58/92

Pakeitimas

3. PraSymus nagrinéjantys ir
sprendimus priimantys darbuotojai turi
pakankamai gerai zinoti taikytinus
atitinkamus prieglobscio ir pabégéliy teisés
srities reikalavimus ir biiti iséje
Reglamente (ES) Nr. XXX/XXX (ES
prieglobscio agentiiros reglamentas)
nurodytus biitinus mokymus. Jiems
suteikiama galimybé prireikus tartis su
konkreciy sri¢iy, kaip antai medicinos,
kulttiros, religijos, su vaikais susijusiy ar
ly¢iy klausimy, ekspertais. Prireikus jie
gali teikti uzklausas Europos Sajungos
prieglobscio agentiirai pagal Reglamento
(ES) Nr. XXX/XXX (ES prieglobsc¢io
agentiiros reglamentas) 9 straipsnio 2
dalies b punkta.

Or. it

Pakeitimas

5. Tarptautinés apsaugos prasymas
gali biiti nagrinéjamas pirmumo tvarka
vadovaujantis 11 skyriuje nustatytais
pagrindiniais principais ir garantijomis,
visy pirma jei prasytojas turi specialiy
priémimo poreikiy, kaip apibréZta
Direktyvos XXX/XXX/ES (Priémimo
sqlygy direktyva) 20 straipsnyje, arba jam
reikalingos specialios procesinés
garantijos, nurodytos Sio reglamento 19—
22 straipsniuose.

PR\1114518LT.docx



Pakeitimas 106

Pasiilymas dél reglamento
33 straipsnio 5 dalies a punktas

Komisijos siiilomas tekstas

a) yra tikétina, kad prasSymas yra
tinkamai pagristas;

Pakeitimas 107

Pasiulymas dél reglamento
33 straipsnio 5 dalies b punktas

Komisijos siiilomas tekstas

b) prasytojas turi specialiy priémimo
poreikiy, kaip apibréita Direktyvos
XXX/XXX/ES (Priémimo sqlygy
direktyva) 20 straipsnyje, arba jam
reikalingos specialios procesinés
garantijos, ypac jei tai yra nelydimas
nepilnametis.

Pakeitimas 108

Pasiulymas dél reglamento
34 straipsnio 5 dalis

Komisijos siiilomas tekstas

5. SprendZiancioji institucija gali
atidéti nagrinéjimo procediiros
uzbaigimg, kai per 2 dalyje ir 40
straipsnio 4 dalyje dél paspartinto
nagrinéjimo procediiros nustatytus

Or. it

Pakeitimas

ISbraukta.

Or. it

Pakeitimas

ISbraukta.

Or. it

Pakeitimas

ISbraukta.

laikotarpius pagristai negali tikétis priimti
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sprendimo dél kilmés Salyje
susiklosciusios neapibréZtos padéties,
kuri, kaip tikimasi, yra laikina. Tokiais
atvejais sprendZiancioji institucija:

a) perZiuri padétj toje kilmés Salyje
bent kas dvejus ménesius;

b) per pagristq laikq pranesa
susijusiems prasytojams atidéjimo
prieZastis.

Valstybé naré per pagristq laikq
informuoja Komisijg ir Europos Sqjungos
prieglobscio agentiirqg apie procediiry
atidéjimg Sios kilmés Salies atZvilgiu. Bet
kuriuo atveju sprendZiancioji institucija
uzbaigia nagrinéjimo procediirg per 15
ménesiy nuo prasymo pateikimo dienos.

Pakeitimas 109

Pasiiilymas dél reglamento
35 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Sprendimas dé¢l tarptautinés
apsaugos praSymo pateikiamas rastu ir
nepagristai nedelsiant praneSamas
praSytojui ta kalba, kurig jis supranta arba,
kaip pagristai manoma, turi suprasti.

Pakeitimas 110

Pasiulymas dél reglamento
35 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas
2. Kai praSymas atmetamas kaip

nepriimtinas, kaip nepagrjstas dél
pabégelio statuso arba papildomos
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Or. it

Pakeitimas
1. Sprendimas dél tarptautinés
apsaugos praSymo pateikiamas rastu ir

nepagristai nedelsiant praneSamas
prasSytojui ta kalba, kurig jis supranta.

Or. it

Pakeitimas
2. Kai praSymas atmetamas kaip

nepriimtinas, kaip nepagrjstas dél
pabégelio statuso arba papildomos
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apsaugos statuso, kaip aiskiai atsiimtas
arba kaip praSymas, kurio atsisakyta,
faktings ir teisinés priezastys nurodomos
sprendime. Informacija, kaip apskysti
sprendima, kuriuo atsisakoma suteikti
tarptauting apsaugg, pateikiama rastu, jeigu
prasytojui ji pries tai nebuvo pateikta kitu
bidu.

Pakeitimas 111

Pasiiilymas dél reglamento
36 straipsnio 1 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas

a) Salis, kuri néra valstybé naré,
pagal 44 straipsnj laikoma prasytojo
pirmgja prieglobscio Salimi, nebent biity
akivaizdu, kad praSytojas nebus priimtas
arba pakartotinai jleistas j tq Salj;

Pakeitimas 112

Pasiulymas dél reglamento
36 straipsnio 1 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas

b) Salis, kuri néra valstybé naré,
pagal 45 straipsnj laikoma praSytojui
saugia trecigja Salimi, nebent biity
akivaizdu, kad prasytojas nebus priimtas
arba pakartotinai jleistas j tq Salj;
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apsaugos statuso, kaip aiskiai atsiimtas
arba kaip praSymas, kurio atsisakyta,
faktings ir teisinés priezastys nurodomos
sprendime. Informacija, kaip ir per kiek
laiko apskysti sprendima, kuriuo

atsisakoma sutei
pateikiama rastu

ISbraukta.

ISbraukta.

kti tarptauting apsauga,

Or. it
Pakeitimas

Or. it
Pakeitimas

Or. it
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Pakeitimas 113

Pasiilymas dél reglamento
36 straipsnio 3 dalis

Komisijos siilomas tekstas

3. 1 dalies a ir b punktai netaikomi

papildomos apsaugos gavéjui, kuris buvo

perkeltas pagal paspartintg procediirg,

laikantis Reglamento (ES) Nr. XXX/XXX

(Perkélimo reglamentas)®’.

SSOLLY[...]J,[...], p- [...].

Pakeitimas 114

Pasiilymas dél reglamento
36 straipsnio 5 dalis

Komisijos sitilomas tekstas
5. Jeigu sprendziancioji institucija
prima facie laiko, kad praSymas gali biiti
atmestas kaip akivaizdZiai nepagrjstas, ji

neprivalo i8reikSti savo nuomonés apie
prasymo priimtinuma.

Pakeitimas 115

Pasiulymas dél reglamento
37 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. SprendZiancioji institucija

nepagrjsta praSyma paskelbia akivaizdziai
nepagristu 40 straipsnio 1 dalies a, b, ¢, d

PE597.506v01-00

Pakeitimas
ISbraukta.
Or. it
Pakeitimas
5. Jeigu sprendziancioji institucija

prima facie laiko, kad prasymas gali biti
priimtas kaip akivaizdZiai pagristas pagal
Sio reglamento 40 straipsnio 1 dalies a
punktq ir (arba) atmestas kaip akivaizdziai
nepagrijstas, ji neprivalo iSreiksti savo
nuomoneés apie praSymo priimtinuma.

Or. it

Pakeitimas
3. SprendZiancioji institucija
nepagrijsta praSyma gali paskelbti
akivaizdZiai nepagrjstu 40 straipsnio 1
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ir e punktuose nurodytais atvejais.

Pakeitimas 116

Pasiulymas dél reglamento
39 straipsnio 1 dalies jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas
1. Sprendziancioji institucija atmeta

praSyma kaip prasyma, kurio atsisakyta,
jei:

Pakeitimas 117

Pasiulymas dél reglamento
39 straipsnio 1 dalies a punktas

Komisijos siiilomas tekstas

a) prasytojas nepateiké savo praSymo
pagal 28 straipsnj, nors ir turéjo prakting
galimybe tai padaryti;

Pakeitimas 118

Pasiulymas dél reglamento
39 straipsnio 1 dalies ¢ punktas

Komisijos siiilomas tekstas

C) prasytojas atsisako bendradarbiauti,
t. y. nesuteikia prasymo nagrinéjimui
reikalingos informacijos ir nesutinka
palikti savo pirSty atspaudy ir veido
atvaizdo pagal 7 straipsnio 3 dalj;
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dalies b punkte nurodytais atvejais.

Or. it

Pakeitimas

1. Sprendziancioji institucija gali
atmesti praSymga kaip praSyma, kurio
atsisakyta, jei:

Or. it

Pakeitimas

a) nepateiké savo praSymo pagal 28
straipsnj, nors ir tur¢jo prakting galimybe
tai padaryti;

Or. it

Pakeitimas

C) atsisako bendradarbiauti, t. y.
nesuteikia 27 straipsnio 1 dalies pirmos
pastraipos a ir b punktuose nurodytos
informacijos ir nesutinka palikti savo pirsty
atspaudy ir veido atvaizdo pagal 7
straipsnio 3 dalj;
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Pakeitimas 119

Pasiilymas dél reglamento
39 straipsnio 1 dalies d punktas

Komisijos siiilomas tekstas
d) prasytojas neatvyko j asmeninj

pokalbj, nors tg privaléjo padaryti pagal
10-12 straipsnius;

Pakeitimas 120

Pasiiilymas dél reglamento
39 straipsnio 1 dalies e punktas

Komisijos siiilomas tekstas
e) prasytojas paliko savo gyvenamaja
vieta, apie tai neinformaves kompetentingy

institucijy arba negaves leidimo, kaip
nustatyta 7 straipsnio 4 dalyje;

Pakeitimas 121

Pasiulymas dél reglamento
39 straipsnio 1 dalies f punktas

Komisijos sitilomas tekstas

f) prasytojas pakartotinai nevykdé
pagal 7 straipsnio 5 dalj jam nustatytos
prievolés prisistatyti.

PE597.506v01-00

Or. it

Pakeitimas
d) neatvyko j asmeninj pokalbj, nors

ta prival¢jo padaryti pagal 10-12
straipsnius;

Or. it

Pakeitimas
e) paliko savo gyvenamaja vieta, apie
tai neinformaves kompetentingy institucijy

arba negaves leidimo, kaip nustatyta 7
straipsnio 4 dalyje;

Or. it

Pakeitimas

f) pakartotinai nevykdé pagal 7
straipsnio 5 dalj jam nustatytos prievolés
prisistatyti.

Or. it
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Pakeitimas 122

Pasiilymas dél reglamento
39 straipsnio 2 dalis

Komisijos siiilomas tekstas

2. 1 dalyje nurodytomis aplinkybémis
sprendziancioji institucija nutraukia
praSymo nagrin€jima ir nusiuncia raSytinj
pranesima praSytojui gyvenamosios vietos
arba 7 straipsnio 4 dalyje nurodytu adresu,
kuriuo informuojama, kad jo praSymo
nagrinéjimas nutraukiamas ir praSymas bus
neabejotinai atmestas kaip prasymas, kurio
atsisakyta, jei prasytojas neprisistatys }
sprendziancigjg institucijg per vieng ménesj
nuo rasytinio praneSimo iSsiuntimo datos.

Pakeitimas 123

Pasiulymas dél reglamento
39 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. Jeigu prasytojas prisistato |
sprendziancigjg institucijg per $i vieno
meénesio laikotarpj ir jrodo, kad taip
atsitiko dél nuo jo nepriklausanciy
aplinkybiy, sprendZiancioji institucija
atnaujina praSymo nagrinéjima.

Pakeitimas 124

Pasiulymas dél reglamento
39 straipsnio 4 dalis

PR\1114518LT.docx

Pakeitimas

2. 1 dalyje nurodytomis aplinkybémis
sprendziancioji institucija nutraukia
praSymo nagrin€jimg ir nusiuncia raSytinj
pranes$img prasytojui gyvenamosios vietos
arba 7 straipsnio 4 dalyje nurodytu adresu,
kuriuo informuojama, kad jo praSymo
nagrin¢jimas nutraukiamas ir praSymas
gali biiti galutinai atmestas kaip praSymas,
kurio atsisakyta, jei praSytojas neprisistatys
1 sprendzianciaja institucijg per vieng
ménes] nuo rasytinio pranesimo iSsiuntimo
datos.

Or. it

Pakeitimas

3. Jeigu prasytojas prisistato |
sprendziancigjg institucijg per $i vieno
meénesio laikotarpj ir papraso, kad
procedira biity atnaujinta,
sprendziancioji institucija atnaujina
praSymo nagrinéjima. Jeigu toliau
nesilaikoma 1 dalies nuostaty, praSymas
galutinai atmetamas.

Or. it

PE597.506v01-00
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Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

4. Jeigu prasytojas neprisistato } 4. Jeigu prasytojas neprisistato |
sprendziancigjg institucijg per §j vieno sprendziancigjg institucijg per §j vieno
meénesio laikotarpj ir nejrodo, kad taip meénesio laikotarpj, sprendziancioji
atsitiko dél nuo jo nepriklausanciy institucija laiko, kad praSymas buvo
aplinkybiy, sprendziancioji institucija numanomai atsiimtas.
laiko, kad praSymas buvo numanomai
atsiimtas.

Or. it

Pakeitimas 125

Pasiiilymas dél reglamento
39 straipsnio 5 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

o. Jeigu prasymas yra numanomai ISbraukta.
atsiimtas, sprendZiancioji institucija

priima sprendimgq atmesti praSymgq kaip

prasSymgq, kurio atsisakyta, arba kaip

nepagristg, jei sprendZiancioji institucija

prasymo numanomo atsiémimo etape jau

nustaté, kad prasytojas neturi teisés |

tarptauting apsaugq pagal Reglamentq

(ES) Nr. XXX/XXX (Priskyrimo

reglamentas).

Or. it

Pagrindimas

Si dalis isbraukiama, siekiant uztikrinti suderinamumg su 42 straipsnio 3 dalyje siiilomu
pakeitimu.

Pakeitimas 126

Pasiiilymas dél reglamento
40 straipsnio 1 dalies a punktas (naujas)
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Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 127

Pasiilymas dél reglamento
40 straipsnio 1 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas

b) praSytojas pateiké akivaizdziai
nenuoseklius ir priestaringus, akivaizdziai
klaidingus ar nejtikimus pareiskimus,
kurie prieStarauja tinkamai patikrintai
informacijai apie kilmés $alj, todél jo
reikalavimai tampa akivaizdziai
nejtikinami, kiek tai susije¢ su jo priskyrimu
prie tarptautinés apsaugos gavéjy pagal
Reglamenta (ES) Nr. XXX/XXX
(Priskyrimo reglamentas);

Pakeitimas 128

Pasiulymas dél reglamento
40 straipsnio 1 dalies ¢ punktas

Komisijos siiilomas tekstas

C) praSytojas suklaidino institucijas,
pateikdamas klaidingg informacija ar
netikrus dokumentus arba nepateikdamas
svarbios informacijos ar dokumenty apie
savo tapatybe ar pilietybe, ir tai gal¢jo
neigiamai paveikti sprendima;

PR\1114518LT.docx

Pakeitimas

a) yra tikétina, kad prasymas yra

tinkamai pagrijstas;
Or. it
Pakeitimas
b) praSytojas pateiké akivaizdziai

nenuoseklius, priestaringus ar akivaizdziai
klaidingus pareiskimus, kurie prieStarauja
tinkamai patikrintai informacijai apie
kilmés $alj, todél jo reikalavimai tampa
akivaizdziai nejtikinami, kiek tai susij¢ su
jo priskyrimu prie tarptautinés apsaugos
gavéjy pagal Reglamentg (ES) Nr.
XXXIXXX (Priskyrimo reglamentas);

Or. it

Pakeitimas

C) prasytojas suklaidino institucijas,
pateikdamas klaidingg informacija ar
netikrus dokumentus arba nepateikdamas
dokumenty apie savo tapatybe ar pilietybe,
ir tai gal¢jo neigiamai paveikti sprendima;

Or. it

PE597.506v01-00

LT



LT

Pakeitimas 129

Pasiilymas dél reglamento
40 straipsnio 1 dalies d punktas

Komisijos siiilomas tekstas

d) prasytojas teikia prasymg tik tam,
kad atidéty arba sukliudyty ankstesnio
sprendimo arba sprendimo, kuris bus
priimtas artimiausiu laiku ir kuriuo jis
bus paSalintas i§ valstybés narés
teritorijos, vykdymag;

Pakeitimas 130

Pasiulymas dél reglamento
40 straipsnio 1 dalies g punktas

Komisijos sitilomas tekstas

9) prasytojas nevykdo Reglamento
(ES) Nr. XXX/XXX (Dublino
reglamentas) 4 straipsnio 1 dalyje ir 20
straipsnio 3 dalyje nustatyty jpareigojimy,
nebent jrodyty, kad taip atsitiko dél nuo jo
nepriklausanciy aplinkybiy;

Pakeitimas 131

Pasiulymas dél reglamento
40 straipsnio 1 dalies h punktas

Komisijos sitilomas tekstas
h) tai yra paskesnis praSymas ir jis
akivaizdZiai neturi pagrindo arba yra

piktnaudZiaujamojo pobiidZio, tad néra
realios tikimybés, jog bus patenkintas.

PE597.506v01-00

68/92

Pakeitimas
ISbraukta.
Or. it
Pakeitimas
ISbraukta.
Or. it
Pakeitimas
ISbraukta.
Or. it
PR\1114518LT.docx



Pakeitimas 132

Pasiulymas dél reglamento
40 straipsnio 1 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas

la.  Laikydamasi II skyriuje pateikty
pagrindiniy principy ir garantijy,
sprendZiancioji institucija gali paspartinti
tarptautinés apsaugos prasymo
nagrinéjimg is esmés tais atvejais, kai:

a) trecioji Salis pagal 44 straipsnj
laikoma prasytojo pirmgja prieglobscio
Salimi, nebent biity akivaizdu, kad
prasytojas nebus priimtas arba
pakartotinai jleistas | tq Salj;

b) trecioji Salis pagal 45 straipsnj
laikoma prasytojui saugia trecigja Salimi,
nebent biity akivaizdu, kad prasytojas
nebus priimtas arba pakartotinai jleistas j
tq Salj;

Or. it

Pagrindimas

Praneséja mano, kad dél saugios treciosios salies ir pirmosios prieglobscio Salies sqvoky
taikymo negali buti taikoma priimtinumo procediira, kadangi taip biity uzkertamas kelias
individualiam tarptautinés apsaugos prasymo nagrinéjimui is esmés. Be to, praneséja
nemano, kad Sis taikymas turi biiti privalomas jgyvendinant Europos prieglobscio teise.
Remdamasi Siais svarstymais, praneséja siiilo palikti valstybéms naréms galimybe taikyti Sias
sqvokas ir visy pirma neriboti atskiry tarptautinés apsaugos prasymy nagrinéjimo is esmes
taikant paspartintg, o ne priimtinumo procediirg.

Pakeitimas 133

Pasiiilymas dél reglamento
40 straipsnio 1 b dalis (hauja)

Komisijos siiilomas tekstas

PR\1114518LT.docx

69/92

Pakeitimas

1b. la dalis netaikoma papildomos
apsaugos gavéjui, kuris buvo perkeltas
pagal paspartintg procediirq, laikantis
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LT

Pakeitimas 134

Pasiilymas dél reglamento
40 straipsnio 2 dalis

Komisijos siiilomas tekstas

2. SprendZziancioji institucija
paspartinto nagrinéjimo procedirg uzbaigia
per du ménesius nuo praSymo pateikimo
dienos. 1 dalies d punkte nustatytais
atvejais sprendZiandioji institucija iSimties
tvarka uZbaigia paspartinto nagrinéjimo
procediirg per aStuonias darbo dienas.

Pakeitimas 135

Pasiulymas dél reglamento
40 straipsnio 2 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 136

Pasiiilymas dél reglamento
40 straipsnio 5 dalies a punktas

PE597.506v01-00

Reglamento (ES) Nr. XXX/XXX
(Perkélimo reglamentas).

Or. it

Pakeitimas

2. SprendZziancioji institucija
paspartinto nagrinéjimo procedira uzbaigia
per du ménesius nuo praSymo pateikimo
dienos.

Or. it

Pakeitimas

2a.  Jeigu sprendZiancioji institucija
nepajégia uZbaigti paspartinto
nagrinéjimo procediiros per 2 dalyje
nustatytq terming, prasymas
nagrinéjamas laikantis kity Sio
reglamento nuostaty.

Or. it

PR\1114518LT.docx



Komisijos sitilomas tekstas

a) prasytojas atvyksta is saugia
kilmeés Salimi pagal 47 straipsnyje
nustatytas sqlygas laikomos treciosios
Salies;

Pakeitimas 137

Pasiilymas dél reglamento
41 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

4. Kai atvyksta neproporcingai didelis
skaiCius treciosios Salies pilieciy arba
asmeny be pilietybés ir pateikia
tarptautinés apsaugos prasymus pasienyje
arba tranzito zonoje, ir dél to praktiSkai
tampa sunku taikyti 1 dalies nuostatas
tokiose vietose, pasienio procediirg galima
taikyti ir kitose vietovése netoli pasienio
arba tranzito zonos.

Pakeitimas 138

Pasiulymas dél reglamento

Pakeitimas

a) yra tikétina, kad prasymas yra
tinkamai pagristas;

Or. it

Pakeitimas

4. Kai atvyksta neproporcingai didelis
skai¢ius treciosios Salies pilieciy arba
asmeny be pilietybés ir pateikia
tarptautinés apsaugos prasymus pasienyje
arba tranzito zonoje, ir d¢l to praktiskai
tampa sunku taikyti 1 dalies nuostatas
tokiose vietose, pasienio procediirg galima
taikyti ir kitose vietovése netoli pasienio
arba tranzito zonos. Siomis aplinkybémis
taip pat taikomi 2 dalyje nustatyti
terminai.

Or. it

41 straipsnio 5 dalies pirmos pastraipos iZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas

Pagal Direktyvos (ES) Nr. XXX/XXX
(Priémimo sqlygy direktyva) 8—11
straipsnius pasienio procediira
nelydimiems nepilnameciams gali biti
taikoma tik jeigu:

PR\1114518LT.docx

Pakeitimas

Pasienio procediira nepilnamec¢iams negali
biiti taikoma.

Or. it

PE597.506v01-00
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Pakeitimas 139

Pasiulymas dél reglamento
41 straipsnio 5 dalies pirmos pastraipos a punktas

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas
a) prasytojas atvyksta is saugia ISbraukta.
kilmeés Salimi pagal 47 straipsnyje
nustatytas sqlygas laikomos treciosios

Salies;

Or. it

Pakeitimas 140

Pasiiilymas dél reglamento
41 straipsnio 5 dalies pirmos pastraipos b punktas

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas
b) prasytojq dél svarbiy prieZasciy ILSbraukta.
galima laikyti pavojingu valstybés narés
nacionaliniam saugumui ar vieSajai
tvarkai arba prasytojas pagal nacionaling
teisg buvo priverstinai issiystas dél

svarbiy priezasciy, susijusiy su
Visuomenés saugumu ar vieSqja tvarka;

Or. it

Pakeitimas 141

Pasiulymas dél reglamento
41 straipsnio 5 dalies pirmos pastraipos ¢ punktas

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

C) yra pagristy prieZasciy manyti, kad ISbraukta.
pagal 45 straipsnio sqlygas trecioji Salis
prasytojui yra saugi trecioji Salis;

Or. it
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Pakeitimas 142

Pasiulymas dél reglamento

41 straipsnio 5 dalies pirmos pastraipos d punktas

Komisijos sitilomas tekstas

d) prasytojas suklaidino institucijas,
pateikdamas klaidingq informacijq ar
netikrus dokumentus arba nepateikdamas
svarbios informacijos ar dokumenty apie
savo tapatybe arba pilietybe, kurie galéjo
neigiamai paveikti sprendimg.

Pakeitimas 143

Pasiilymas dél reglamento
41 straipsnio 5 dalies antra pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Sios dalies d punktas taikomas tik esant
svarbiai prieZasciai manyti, kad praSytojas
bando nuslépti svarbiq informacijq, dél
kurios greiciausiai buty priimtas
sprendimas nesuteikti tarptautinés
apsaugos, ir su sqlyga, kad prasytojui
buvo suteikta praktiné galimybé pagristi
savo veiksmus.

Pakeitimas 144

Pasiiilymas dél reglamento
42 straipsnio 2 dalis

Komisijos siiilomas tekstas
2. De¢l paskesnio prasymo atliekamas
pradinis nagrinéjimas, kurio metu

sprendziancioji institucija nustato, ar

PR\1114518LT.docx

Pakeitimas
ISbraukta.
Or. it
Pakeitimas
ISbraukta.
Or. it
Pakeitimas
2. D¢l paskesnio prasymo atliekamas

pradinis nagrinéjimas, kurio metu
sprendZiancioji institucija nustato, ar
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paaiskéjo arba prasytojas pateiké naujos
svarbios informacijos arba duomeny,
gerokai padidinanciy tikimybe, kad
prasytojas bus priskirtas prie tarptautinés
apsaugos gavéjy pagal Reglamentq (ES)
Nr. XXX/XXX (Priskyrimo reglamentas),
arba susijusiy su priezastimis, dél kuriy
ankstesnis praS§ymas buvo atmestas kaip
nepriimtinas.

Pakeitimas 145

Pasiulymas dél reglamento
42 straipsnio 3 dalis

Komisijos siiilomas tekstas

3. Pradinis nagrin¢jimas atlickamas
remiantis raSytiniais pareiSkimais ir
asmeniniu pokalbiu, vadovaujantis 11
skyriuje nustatytais principais ir
garantijomis. Asmeninio pokalbio galima
atsisakyti tais atvejais, kai, remiantis
raSytiniais pareiSkimais, akivaizdu, kad po
prasymo nepaai$kéjo naujos svarbios
informacijos ar duomeny arba jis
akivaizdZiai neturi pagrindo, tad néra
realios tikimybés, jog bus patenkintas.

paaiskejo arba prasytojas pateike naujos
svarbios informacijos arba duomeny,
susijusiy su priezastimis, dél kuriy
ankstesnis praSymas buvo atmestas kaip
nepriimtinas.

Or. it

Pakeitimas

3. Pradinis nagrinéjimas atlieckamas
remiantis raSytiniais pareiSkimais ir
asmeniniu pokalbiu, vadovaujantis 11
skyriuje nustatytais principais ir
garantijomis. Asmeninio pokalbio galima
atsisakyti tais atvejais, kai, remiantis
raSytiniais pareiSkimais, akivaizdu, kad po
prasymo nepaais$kéjo naujos svarbios
informacijos ar duomeny.

Or. it

Pagrindimas

Aiskiai atsiimtas prasymas ar numanomas atsiemimas negali biiti priskiriami paskesniy
prasymy atvejams, kadangi niekada nebuvo atliktas prasymo nagrinéjimas is esmes.

Pakeitimas 146

Pasiulymas dél reglamento

42 straipsnio 3 dalies 1 a pastraipa (nauja)

PE597.506v01-00
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Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas

3 dalies antro sakinio taikymas neturi
jtakos tinkamam ir iSsamiam praSymo
nagrinéjimui ir jis netaikomas, kai
prasSymas atmetamas po to, kai jis buvo
aiskiai atsiimtas, arba numanoma, kad jis
atsiimtas pagal 38 ir 39 straipsnius.

Or. it

Pagrindimas

Aiskiai atsiimtas prasymas ar numanomas atsiemimas negali biiti priskiriami paskesniy
prasymy atvejams, kadangi niekada nebuvo atliktas prasymo nagrinéjimas is esmes.

Pakeitimas 147

Pasiulymas dél reglamento
42 straipsnio 4 dalies b punktas

Komisijos siiilomas tekstas

b) prasytojas ne dél savo kaltés
negaléjo pateikti Sios informacijos arba
duomeny su ankstesniu praSymu susijusios
procediiros metu, nebent bity nepagrista
neatsizvelgti j Sig informacijq ar
duomenis.

Pakeitimas 148

Pasiiilymas dél reglamento
42 straipsnio 5 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

5. Jeigu salygos naujai procediirai
pradéti, kaip nustatyta 4 dalyje,
nejvykdytos, sprendziancioji institucija
atmeta praSyma kaip nepriimting arba
akivaizdZiai nepagrijstq, jei prasymas
akivaizdZiai neturi pagrindo arba yra

PR\1114518LT.docx

Pakeitimas

b) prasytojas ne dél savo kaltés
negaléjo pateikti Sios informacijos arba
duomeny su ankstesniu praSymu susijusios
procediiros metu.

Or. it

Pakeitimas

5. Jeigu salygos naujai procediirai
pradéti, kaip nustatyta 4 dalyje,
nejvykdytos, sprendziancioji institucija
atmeta praSymg kaip nepriimting.

PE597.506v01-00
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piktnaudZiaujamojo pobiidZio, tad néra
realios tikimybés, jog bus patenkintas.

Pakeitimas 149

Pasiilymas dél reglamento
43 straipsnis

Komisijos siiilomas tekstas

43 straipsnis

Teisés pasilikti iSimtis pateikus paskesnius
prasymus

Nedarant poveikio negrqZinimo principui,
valstybés narés gali numatyti iSimtj teisei
likti jy teritorijoje ir nukrypti nuo 54
straipsnio 1 dalies, jeigu:

a) sprendZiancioji institucija paskesnj
prasSymgq atmeté kaip nepriimting arba
akivaizdZiai nepagristq;

b) antras ar vélesnis paskesnis
prasymas buvo pateiktas bet kurioje
valstybéje naréje po galutinio sprendimo,
kuriuo ankstesnis paskesnis prasymas
buvo atmestas kaip nepriimtinas,
nepagrjstas arba akivaizdZiai nepagrijstas.

Pakeitimas 150

Pasiiilymas dél reglamento
44 straipsnio 1 dalies jZanginé dalis

Komisijos siizlomas tekstas
1. Trecioji Salis gali buti latkoma

pirmaja konkretaus praSytojo prieglobscio
Salimi, jeigu:

PE597.506v01-00

Or. it
Pakeitimas
ISbraukta.
Or. it
Pakeitimas
(Tekstas lietuviy kalba nekeiciamas.)
Or. it
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Pakeitimas 151

Pasiulymas dél reglamento
44 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

4. Nelydimy nepilnameciy atveju
pirmosios prieglobscio Salies koncepcijg
galima taikyti tik tuo atveju, jei valstybés
narés institucijos jau pries tai i§
minétosios treciosios Salies institucijy
gavo patikinimg, kad Sios institucijos
perims nelydimgq nepilnametj savo Zinion
ir jis i§ karto naudosis viena i§ 1 dalyje
nurodyty apsaugos formy.

Pakeitimas 152

Pasiulymas dél reglamento

Pakeitimas
4. Nelydimy nepilnameciy atveju

pirmosios prieglobsc¢io Salies koncepcijos
negalima taikyti.

Or. it

45 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos iZanginé dalis

Komisijos siitlomas tekstas

Trecioji Salis priskiriama prie saugiy
treciyjy Saliy su salyga, kad:

Pakeitimas 153

Pasiulymas dél reglamento

Pakeitimas

Trecioji Salis gali biiti priskirta prie saugiy
treciyjy Saliy su salyga, kad:

Or. it

45 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos e punktas

Komisijos sitilomas tekstas

e) yra galimybé gauti apsaugq
atitinkamai pagal esminius Zenevos
konvencijos standartus arba pakankamg
apsaugq pagal 44 straipsnio 2 dalj.

PR\1114518LT.docx

Pakeitimas

e) yra galimybé prasyti tarptautinés
apsaugos ir, jeigu prasytojas

pripaZjstamas pabégéliu, gauti apsaugq

pagal Zenevos konvencijq be jokiy
geografiniy apribojimy.

PE597.506v01-00
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Or. it

Pakeitimas 154

Pasiilymas dél reglamento
45 straipsnio 2 dalies jZanginé dalis

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas
2. Saugios tre¢iosios $alies koncepcija 2. Valstybé naré gali taikyti saugios
taikoma, kai: treciosios Salies koncepcijg, kai trecioji

Salis buvo priskirta prie saugiy treCiyjy
Saliy pagal 50 straipsnj.

Or. it

Pakeitimas 155

Pasiulymas dél reglamento
45 straipsnio 2 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

a) trecioji Salis buvo priskirta prie ISbraukta.
saugiy treciyjy Saliy pagal 50 straipsnj;

Or. it

Pakeitimas 156

Pasiulymas dél reglamento
45 straipsnio 2 dalies b punktas

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

b) trecioji Salis priskiriama prie IBbraukta.
saugiy treCiyjy Saliy Sqjungos lygiu arba

Or. it
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Pakeitimas 157

Pasiilymas dél reglamento
45 straipsnio 2 dalies ¢ punktas

Komisijos siiilomas tekstas

C) su konkreciu praSytoju susijusiais
atskirais atvejais.

Pakeitimas 158

Pasiulymas dél reglamento
45 straipsnio 3 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas

a) tarp prasytojo ir minétos tre¢iosios
Salies yra rySys, kuriuo remdamasis asmuo
galéty pagrjstai vykti i ta salj, jskaitant tai,
kad prasytojas atvyko tranzitu per tq
trecigjq Salj, kuri yra geografiskai artima
prasytojo kilmés Saliai;

Pakeitimas 159

Pasiulymas dél reglamento
45 straipsnio 5 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

S. Nelydimy nepilnameciy atveju
saugios treCiosios Salies koncepcijq galima
taikyti tik tuo atveju, jei valstybés narés
institucijos jau pries tai i§ minétos
treciosios $alies institucijy gavo
patikinimg, kad Sios institucijos perims
nelydimq nepilnametj savo Zinion ir jis i§
karto naudosis viena i§ 1 dalies e punkte
nurodyty apsaugos formy.
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Pakeitimas
ISbraukta.
Or. it
Pakeitimas
a) tarp prasytojo ir minétos trec¢iosios

Salies yra rySys, kuriuo remdamasis asmuo
galéty pagrjstai vykti | tg Salj;

Or. it

Pakeitimas

5. Nelydimy nepilnameciy atveju
saugios treciosios Salies koncepcijos
negalima taikyti.
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Pakeitimas 160

Pasiilymas dél reglamento
45 straipsnio 6 dalies a punktas

Komisijos siiilomas tekstas

a) atitinkamai informuoja prasytojg ir

Pakeitimas 161

Pasiulymas dél reglamento
46 straipsnis

Komisijos siiilomas tekstas

46 straipsnis

Treciyjy Saliy priskyrimas prie saugiy
trecCiyjy Saliy Sqjungos lygiu

1. Treciosios Salys priskiriamos prie
saugiy treCiyjy Saliy Sqjungos lygiu pagal
45 straipsnio 1 dalyje nustatytas sqlygas.

2. Komisija, padedama Europos
Sgjungos prieglobscio agentiiros,
reguliariai perZiiiri padétj trecCiosiose
Salyse, kurios priskirtos prie saugiy
trecCiyjy Saliy Sqjungos lygiu, remdamasi
45 straipsnio 1 dalies antroje pastraipoje
nurodytais kitais informacijos Saltiniais.

3. Komisijai suteikiami jgaliojimai
priimti deleguotuosius aktus, kuriais
sustabdomas trecCiosios Salies priskyrimas
prie saugiy trecCiyjy Saliy Sqjungos lygiu
pagal 49 straipsnyje nustatytas sqlygas.

PE597.506v01-00 80/92

Or. it

Pakeitimas
a) atitinkamai rastu informuoja
prasytoja ir
Or. it
Pakeitimas
ISbraukta.
Or. it
PR\1114518LT.docx



Pagrindimas

Sis straipsnis turi biiti iSbrauktas, nes to reikia siekiant i§ naujo nustatyti saugios treciosios
Salies koncepcijos apimtj, kurios taikymas turi biiti neprivalomas. Todél praneséja nemano,
kad bitina sudaryti saugiy treciyjy Saliy sqrasq Sgjungos lygmeniu. Bet kuriuo atveju Siame
straipsnyje nieko nepasakyta apie tokio sqgraso priemimo procediirg.

Pakeitimas 162

Pasiilymas dél reglamento
47 straipsnio 2 dalis

Komisijos siiilomas tekstas

2. Vertinimas, ar pagal §j reglamenta
treciajq Salj galima priskirti prie saugiy
kilmés Saliy, grindZiamas jvairiais
informacijos Saltiniais, jskaitant visy pirma
informacijg 1§ valstybiy nariy, Europos
Sajungos prieglobscio agentiros, Europos
iSorés veiksmy tarnybos, Jungtiniy Tauty
vyriausiojo pabégéeliy reikaly komisaro,
Europos Tarybos ir kity atitinkamy
organizacijy, atsizvelgiant j bendrg kilmés
Salies informacijos analize, nurodyta
Reglamento (ES) Nr. XXX/XXX (ES
prieglobscio agentiira) 10 straipsnyje.

Pakeitimas 163

Pasiulymas dél reglamento
47 straipsnio 4 a dalis (nauja)

Komisijos siiilomas tekstas
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Pakeitimas

2. Vertinimas, ar pagal $j reglamentg
treciajq Salj galima priskirti prie saugiy
kilmés Saliy, grindZziamas jvairiais
informacijos Saltiniais, jskaitant visy pirma
informacijg 1§ valstybiy nariy, Europos
Sajungos prieglobsc¢io agenttros, Europos
iSorés veiksmy tarnybos, Jungtiniy Tauty
vyriausiojo pabégeliy reikaly komisaro,
Europos Tarybos ir kity atitinkamy
vyriausybiniy ir nevyriausybiniy
organizacijy, atsizvelgiant | bendrg kilmés
Salies informacijos analize, nurodyta
Reglamento (ES) Nr. XXX/XXX (ES
prieglobscio agentiira) 10 straipsnyje.

Or. it

Pakeitimas
4a. Europos Parlamentas ir (arba)
Taryba gali paraginti Komisijq pateikti

pasiiilymg dél Salies jtraukimo § bendrg
ES saugiy kilmés Saliy sqrasq.

Or. it
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Pakeitimas 164

Pasiilymas dél reglamento
48 straipsnio 2 dalis

Komisijos siiilomas tekstas

2. Komisija, padedama Europos
Sajungos prieglobscio agentros,
reguliariai perzitiri padét] treciosiose
Salyse, kurios yra jtrauktos j ES bendra
saugiy kilmés Saliy sarasa, remdamasi 45
straipsnio 2 dalyje nurodytais Kitais
informacijos Saltiniais.

Pakeitimas 165

Pasiulymas dél reglamento
49 straipsnio antrasté

Komisijos sitilomas tekstas

Treciosios Salies priskyrimo prie saugiy
trecCiyjy Saliy Sqjungos lygiu sustabdymas
arba jraso ES bendrame saugiy kilmés
Saliy sgrase panaikinimas

Pakeitimas 166

Pasiulymas dél reglamento
49 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Staiga pasikeitus padéciai prie
saugiy treCiyjy Saliy Sqjungos lygiu
priskirtoje arba j ES bendrg saugiy kilmés
Saliy sarasg jtrauktoje treciojoje Salyje,
Komisija atlieka pagrindZziamajj vertinima,

PE597.506v01-00

Pakeitimas

2. Komisija, padedama Europos
Sajungos prieglobscio agentiiros,
reguliariai perzitiri padét] treciosiose
Salyse, kurios yra jtrauktos i ES bendra
saugiy kilmés Saliy sarasa arba kuriy jraso
Siame sqrase galiojimas sustabdytas pagal
49 straipsnj, remdamasi 47 straipsnio 2
dalyje nurodytais kitais informacijos
Saltiniais. Ji tinkamai ir laiku informuoja
Europos Parlamentq.

Or. it

Pakeitimas

IraSo ES bendrame saugiy kilmes Saliy
sgrase panaikinimas

Or. it

Pakeitimas

1. Staiga pasikeitus padéciai j ES
bendra saugiy kilmés Saliy saraSg jtrauktoje
treciojoje Salyje, Komisija atlieka
pagrindZiamajj vertinima, kaip §i Salis
atitinka 47 straipsnyje nustatytas salygas, o
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kaip $i Salis atitinka 45 arba 47 straipsnyje
nustatytas salygas, o nustaciusi, kad Sios
salygos nebevykdomos, priima deleguotaji
aktg, kuriuo SeSiems ménesiams
sustabdomas treciosios Salies priskyrimas
prie saugiy treciyjy Saliy Sqjungos lygiu
arba treciosios Salies jraso ES bendrame
saugiy kilmés Saliy sarase galiojimas.

Pakeitimas 167

Pasiulymas dél reglamento
49 straipsnio 2 dalis

Komisijos siiilomas tekstas

2. Komisija reguliariai perzitiri padétj
Sioje treciojoje Salyje, atsizvelgdama, inter
alia, | valstybiy nariy pateikiamqg
informacijq apie vélesnius padéties Sioje
Salyje pokycius.

Pakeitimas 168

Pasiulymas dél reglamento
49 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. Jeigu Komisija pagal 1 dalj priémé
deleguotaj; akta, kuriuo sustabdomas
treCiosios Salies priskyrimas prie saugiy
treCiyjy Saliy Sqjungos lygiu arba jraso
ES bendrame saugiy kilmés Saliy sarase
galiojimas, per tris ménesius nuo §io
deleguotojo akto priémimo ji pateikia
pasitlyma pagal jprasta teise¢kiiros
procediirg dé¢l reglamento dalinio
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nustaciusi, kad Sios salygos
nebevykdomos, priima deleguotyjj akta,
kuriuo SeSiems ménesiams sustabdomas
treCiosios Salies jraSo ES bendrame saugiy
kilmés $aliy sarase galiojimas. Komisija
kuo greiciau ir, bet kuriuo atveju, prie§
priimdama deleguotqjj aktq apie tai
informuoja valstybes nares ir
rekomenduoja joms nacionaliniu
lygmeniu netaikyti saugios kilmés Salies
koncepcijos tos treciosios Salies at?vilgiu.

Or. it

Pakeitimas

2. Komisija reguliariai perzitiri padétj
Sioje treCiojoje Salyje, atsizvelgdama j 47
straipsnio 2 dalyje nurodytus informacijos
Saltinius.

Or. it

Pakeitimas

3. Jeigu Komisija pagal 1 dalj priémé
deleguotajj akta, kuriuo sustabdomas
treCiosios Salies jraSo ES bendrame saugiy
kilmés Saliy sarase galiojimas, per tris
ménesius nuo Sio deleguotojo akto
priémimo ji pateikia pasitilyma pagal
Iprasta teisékliros procediirg dél reglamento
dalinio pakeitimo, sickdama pasalinti Sig
trecigjg Salj ES bendro saugiy kilmés Saliy

PE597.506v01-00
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pakeitimo, sickdama pasalinti §ig treCigja
Salj i§ Sqgjungos lygiu paskelbty saugiy
treciyjy Saliy grupés arba 18 ES bendro
saugiy kilmés Saliy saraso.

Pakeitimas 169

Pasiiilymas dél reglamento
49 straipsnio 4 dalis

Komisijos siiilomas tekstas

4. Jeigu Komisija nepateikia tokio
pasiiilymo per tris ménesius nuo
deleguotojo akto priémimo, kaip nurodyta
2 dalyje, deleguotasis aktas dél treciosios
Salies priskyrimo prie saugiy treciyjy
Saliy Sqjungos lygiu arba jraso ES
bendrame saugiy kilmés Saliy sqrase
galiojimo sustabdymo nustoja galioti.
Jeigu Komisija pateikia tokj pasitilyma per
tris ménesius, remiantis pagrindZziamuoju
vertinimu jai suteikiami jgaliojimai pratesti
Sio deleguotojo akto galiojima SeSiems
meénesiams ir galimybe dar karta taip
pratesti jo galiojima.

Pakeitimas 170

Pasiiilymas dél reglamento
49 straipsnio 4 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

PE597.506v01-00

saraso.

Or. it

Pakeitimas

4. Jeigu Komisija pateikia tokj
pasitilyma per tris ménesius, remiantis
pagrindziamuoju vertinimu jai suteikiami
jgaliojimai pratesti Sio deleguotojo akto
galiojimg SeSiems ménesiams ir galimybé
dar kartg taip pratesti jo galiojimg. Jeigu
Komisija nepateikia tokio pasiiilymo per
tris ménesius, ji priima deleguotqjj aktg
dél tos treciosios Salies pakartotinio
jtraukimo j ES bendrq saugiy kilmés Saliy
sqrasg.

Or. it

Pakeitimas

4a. Europos Parlamentas ir (arba)
Taryba gali paraginti Komisijq pateikti
pasiillymg dél Salies jraso ES bendrame
saugiy kilmés Saliy sqrase galiojimo
sustabdymo arba isbraukimo is jo.

Or. it
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Pakeitimas 171

Pasiulymas dél reglamento
50 straipsnio antrasté

Komisijos sitilomas tekstas

Treciyjy Saliy priskyrimas prie saugiy
trecCiyjy Saliy arba saugiy kilmés Saliy
nacionaliniu lygiu

Pakeitimas 172

Pasiulymas dél reglamento
50 straipsnio 1 dalis

Komisijos siiilomas tekstas

1. Penkerius metus nuo Sio
reglamento jsigaliojimo valstybés narés
gali biiti priémusios arba priimti teisés
aktus, kuriais, tarptautinés apsaugos
praSymy nagrinéjimo tikslais, prie saugiy
treCiyjy Saliy arba saugiy kilmés Saliy
nacionaliniu lygiu leidziama priskirti kitas
Salis nei tos, kurios yra priskirtos Sgjungos
lygiu arba jtrauktos j 1 priede pateikta ES
bendra sarasa.

Pakeitimas 173

Pasiulymas dél reglamento
50 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Jeigu pagal 49 straipsnio 1 dalj
treciosios Salies priskyrimas prie saugiy
treCiyjy Saliy Sqjungos lygiu arba
treciosios Salies jraSo $io reglamento 1
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Pakeitimas

Treciyjy Saliy priskyrimas prie saugiy
kilmés Saliy nacionaliniu lygiu

Or. it

Pakeitimas

1. Trejus metus nuo $io reglamento
isigaliojimo valstybés narés gali biiti
priémusios arba priimti teis€s aktus,
kuriais, tarptautinés apsaugos praSymy
nagrinéjimo tikslais, prie saugiy kilmeés
Saliy nacionaliniu lygiu leidziama priskirti
kitas Salis nei tos, kurios yra priskirtos
Sajungos lygiu arba jtrauktos j 1 priede
pateikta ES bendrg sarasa.

Or. it

Pakeitimas

2. Jeigu pagal 49 straipsnio 1 dalj
treciosios Salies jraSo $io reglamento 1
priede pateiktame ES bendrame sarase
galiojimas yra sustabdomas, valstybés
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LT

priede pateiktame ES bendrame sarase
galiojimas yra sustabdomas, valstybés
narés negali priskirti tos Salies prie saugiy
trecCiyjy Saliy arba saugiy treciyjy kilmés
Saliy nacionaliniu lygiu ir konkretaus
prasytojo atZvilgiu negali taikyti ad hoc
saugios treciosios Salies koncepcijos.

Pakeitimas 174

Pasiulymas dél reglamento
50 straipsnio 3 dalies pirma pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Jeigu pagal jprastg teisékiiros procediirg
trecioji Salis Sgjungos lygiu
nebepriskiriama prie saugiy treciyjy Saliy
arba trecioji Salis buvo pasalinta 1S §io
reglamento 1 priede pateikto ES bendro
saraso, valstybé nar¢ gali informuoti
Komisija, kad, jos nuomone, padétis Sioje
Salyje pasikeit¢ taip, kad Salis vél atitinka
45 straipsnio 1 dalyje ir 47 straipsnyje
nustatytas salygas.

Pakeitimas 175

Pasiulymas dél reglamento
50 straipsnio 3 dalies antra pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

I §] pranesima jtraukiamas pagrindZiamasis
jvertinimas, kaip $i Salis atitinka 45
straipsnio 1 dalyje ir 47 straipsnyje
nustatytas salygas, taip pat paaiskinami
konkrettis padéties Sioje treciojoje Salyje
pokyc¢iai, dél kuriy Salis vél atitinka Sias
salygas.
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narés negali priskirti tos Salies prie saugiy
treCiyjy kilmés Saliy nacionaliniu lygiu.

Or. it

Pakeitimas

Jeigu pagal jprastg teisékiiros procediirg
trecioji Salis buvo pasalinta i $io
reglamento 1 priede pateikto ES bendro
saraso, valstybé nar¢ gali informuoti
Komisija, kad, jos nuomone, padétis Sioje
Salyje pasikeit¢ taip, kad Salis vél atitinka
47 straipsnyje nustatytas salygas.

Or. it

Pakeitimas

I § pranesima jtraukiamas pagrindZiamasis
jvertinimas, kaip §i Salis atitinka 47
straipsnyje nustatytas salygas, taip pat
paaiskinami konkretiis padéties Sioje
treciojoje Salyje poky¢ciai, dél kuriy Salis
vel atitinka Sias sglygas.
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Pakeitimas 176

Pasiilymas dél reglamento
50 straipsnio 3 dalies trecia pastraipa

Komisijos siiilomas tekstas

PraneSancioji valstybé nar¢ nacionaliniu
lygiu gali priskirti tg treCiaja Salj prie
saugiy treCiyjy Saliy arba saugiy kilmés
Saliy tik jeigu tokiam priskyrimui
nepriestarauja Komisija.

Pakeitimas 177

Pasiilymas dél reglamento
50 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

4. Po priskyrimo valstybés narés
nedelsdamos informuoja Komisijg ir
Europos Sajungos prieglobscio agentiira
apie trecigsias $alis, kurios nacionaliniu
lygiu buvo priskirtos prie saugiy treciyjy
Saliy arba saugiy kilmés Saliy. Valstybés
narés kartg per metus informuoja Komisija
ir Europos Sajungos prieglobsc¢io agentiirg
apie kitas saugias trecigsias Salis, kuriy
atveju minétoji koncepcija taikoma ad hoc
konkre€iy prasytojy atzvilgiu.

Pakeitimas 178

Pasiiilymas dél reglamento
53 straipsnio 3 dalies antra pastraipa
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Or. it

Pakeitimas

PraneSancioji valstybé nar¢ nacionaliniu
lygiu gali priskirti ta treCiaja Salj prie
saugiy kilmés saliy tik jeigu tokiam
priskyrimui nepriestarauja Komisija.

Or. it

Pakeitimas

4. Po priskyrimo valstybés narés
nedelsdamos informuoja Komisijg ir
Europos Sajungos prieglobscio agentiira
apie trecigsias $alis, kurios nacionaliniu
lygiu buvo priskirtos prie saugiy kilmeés
Saliy. Valstybés narés kartg per metus
informuoja Komisija ir Europos Sajungos
prieglobscio agentiirg apie kitas saugias
trecigsias Salis, kuriy atveju minétoji
koncepcija taikoma ad hoc konkreciy
prasytojy atzvilgiu.

Or. it
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Komisijos sitilomas tekstas
Prasytojas gali pateikti tik jo praSymo
nagrin€jimui svarbig naujg informacija,

apie kuriq jis neZinojo ankstesniame etape
arba kuri susijusi su jo padéties pokyciais.

Pakeitimas 179

Pasiilymas dél reglamento

Pakeitimas

PraSytojas gali pateikti jo praSymo
nagrin€jimui svarbig naujg informacijg.

Or. it

53 straipsnio 6 dalies pirmos pastraipos a punktas

Komisijos sitilomas tekstas
a) per vieng ménesj, jeigu tai yra
sprendimas, kuriuo paskesnis prasymas

atmetamas kaip nepriimtinas arba
akivaizdziai nepagrjstas;

Pakeitimas 180

Pasiulymas dél reglamento

Pakeitimas

a) per dvi savaites, jeigu tai yra
sprendimas, kuriuo praSymas atmetamas
kaip nepriimtinas, kuriuo prasymas
atmetamas kaip aiSkiai atsiimtas arba
kaip praSymas, kurio atsisakyta, kuriuo
prasymas atmetamas kaip nepagristas
arba akivaizdziai nepagrjstas dél pabégélio
arba papildomos apsaugos statuso, atlikus
paspartinto nagrinéjimo ar pasienio
procediirg arba kol prasytojas yra laikinai
sulaikytas;

Or. it

53 straipsnio 6 dalies pirmos pastraipos b punktas

Komisijos sitilomas tekstas

b) per dvi savaites, jeigu tai yra
sprendimas, kuriuo prasymas atmetamas
kaip nepriimtinas, kuriuo praSymas
atmetamas kaip aiskiai atsiimtas arba
kaip prasymas, kurio atsisakyta, kuriuo
prasymas atmetamas kaip nepagristas
arba akivaizdZiai nepagristas dél
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Pakeitimas

ISbraukta.
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pabégélio arba papildomos apsaugos
statuso, atlikus paspartinto nagrinéjimo
ar pasienio procediirg arba kol prasytojas
yra laikinai sulaikytas;

Pakeitimas 181

Pasiilymas dél reglamento
53 straipsnio 6 dalies 1 a pastraipa (nauja)

Komisijos siiilomas tekstas

Pakeitimas 182

Pasiiilymas dél reglamento
53 straipsnio 6 dalies antra pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas
Taikydamos b punktas valstybés narés gali

numatyti pagal pasienio procediirg priimty
sprendimy ex officio perzitira.

Pakeitimas 183

Pasiulymas dél reglamento
53 straipsnio 6 dalies tre¢ia pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas
Sioje dalyje numatyti laikotarpiai

pradedami skaiciuoti tada, kai apie
sprendZianciosios institucijos sprendimag
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Or. it

Pakeitimas
Valstybés narés gali pratesti Sioje dalyje

nustatytus terminus, jeigu tai biitina dél
individualiy praSymo aplinkybiy.

Or. it

Pakeitimas
Taikydamos a punktg valstybés narés gali

numatyti pagal pasienio procediirg priimty
sprendimy ex officio perzitira.

Or. it

Pakeitimas
Sioje dalyje numatyti laikotarpiai

pradedami skaiciuoti tada, kai apie
sprendZianciosios institucijos sprendimg
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praneSama prasytojui arba kai paskiriamas
pataréjas teisés klausimais ar kitas
pataréjas, jei prasytojas yra pateikes
prasymgq dél nemokamos teisinés pagalbos
ir atstovavimo.

Pakeitimas 184

Pasiulymas dél reglamento
54 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Prasytojo praSymu arba veikdamas
ex officio teismas turi jgaliojimus priimti
sprendimg, ar prasytojas gali likti
atsakingosios valstybés narés teritorijoje,
jeigu bet kuriuo is Siy sprendimy
panaikinama prasytojo teisé likti
valstybéje naréje:

a) sprendimu, kuriuo prasSymas
laikomas akivaizdZiai nepagristu arba
atmetamas kaip nepagristas dél pabégélio
arba papildomos apsaugos statuso tais
atvejais, kai taikoma paspartinto
nagrinéjimo procediira arba pasienio
procediira;

b) sprendimu, kuriuo prasymas
atmetamas kaip nepriimtinas pagal 36
straipsnio 1 dalies a ir ¢ punktus;

c) sprendimu, kuriuo prasymas
atmetamas kaip aiSkiai atsiimtas arba
kaip praSymas, kurio atsisakyta,
atitinkamai pagal 38 arba 39 straipsnj.
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praneSama prasytojui. Jeigu prasytojas yra
pateikes prasymgq dél nemokamos teisinés
pagalbos ir atstovavimo pagal 15
straipsnj, Sie laikotarpiai pradedami
skaiciuoti nuo tos dienos, kai paskiriamas
pataréjas teisés klausimais ar kitas
pataréjas.

Or. it
Pakeitimas
ISbraukta.
Or. it
PR\1114518LT.docx



Pakeitimas 185

Pasiilymas dél reglamento
54 straipsnio 3 dalis

Komisijos siiilomas tekstas

3. Teismas turi jgaliojimus priimti
sprendimg, ar prasytojas gali likti
atsakingosios valstybés narés teritorijoje,
su sqlyga, kad:

a) prasytojui suteikiamas reikiamas
vertimas ZodZiu, teisiné pagalba ir
pakankamai laiko praSymui parengti ir
pateikti teismui argumentus,
pagrindZiancius jo teise likti teritorijoje,
kol laukiama teisés gynimo priemonés
rezultato; ir

b) nagrinédamas prasymgq likti
atsakingosios valstybés narés teritorijoje,
teismas faktiniu ir teisiniu poZiiriu
nagrinéja sprendimg, kuriuo atsisakoma
suteikti tarptauting apsaugg.
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4, Valstybés narés leidZia praSytojui
likti jy teritorijoje, kol laukiama
procediiros siekiant priimti sprendimg, ar
praSytojas gali likti teritorijoje, rezultato.
Tas sprendimas priimamas per vieng
ménesj po skundo pateikimo.
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5. Vélesnj skundg dél pirmo ar ISbraukta.

paskesnio apeliacinio sprendimo teikiantis
prasytojas neturi teisés likti valstybés
narés teritorijoje, iSskyrus atvejus, kai
prasytojui paprasius arba veikdamas ex
officio teismas nusprendZia kitaip. Tas
sprendimas priimamas per vienq ménesj
nuo skundo pateikimo.
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